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Part I—Tavore XXVII-XXIX

To debbo la conoscenza di questo nuovo documento del culto di Bacco al Prof.
Gioacchino Mancini, Direttore dei R. R. Musei Italiani, che assai liberalmente
mise a mia disposizione alla fine del 1926 fotografie e calchi dell'iscrizione. Potei
subito rendermi conto dell’ importanza del ritrovamento e comunicare i primi
risultati delle mie indagini, rivolte—allora—sopratutto al lato religioso dell’ iseri-
zione, in una riunione privata, tenuta a Roma, alla quale partecipavano fra altri la
Prof. Margarete Biebered ed il Dr. Franz Messerschmidt. In quella riunione fu posto
decisamente il problema della cronologia e gli argomenti paleografici allora addotti
valsero ad avviare alla soluzione del problema. FEra questo un punto assai im-
portante da fissare di fronte ad un documento del culto di Dioniso, rinvenuto a
Roma, che non tradiva influenze orientali, come ci si sarebbe pur dovuto attendere,
in base alla sua eta (al piu presto ai primi del I1° secolo dopo Cr.').

Contemporaneamente io davo notizie del nuovo testo a Franz Cumont, che subito
ne fece oggetto di una sua comunicazione all’Académie des Inscriptions et Belles
Lettres.? Pocodopo, riuscivo ad identificare il personaggio principale dell’ iserizione
e con cio il problema della eronologia era definitivamente risolto. A questo punto
I'illustrazione dell” iscrizione pareva sufficientemente matura, e cosi, per le premure
di Walter Amelung, si convenne che io ne dessi subito il testo ed un primo commen-
tario, nelle Roemische Mitteilungen.

Piti tardi l'iserizione andava a far parte delle collezioni del Metropolitan Museum
di Nuova York. Michael Rostovtzeff in una sua conferenza preannunziava la
mia pubblicazione e dava nuovi particolari sul testo.” Ancora Franz Cumont,
nella quarta edizione delle sue Religions Orientales,* aggiungeva, in appendice, un
capitolo sui Misteri di Bacco a Roma, e la nuova iscrizione sotto pitt di un aspetto
veniva ricordata.

Le notizie pubblicate dal Rostovtzeff ¢ dal Cumont non rimasero senza eco.
Ulrich von Wilamowitz, che stava serivendo la sua nuova opera sulle credenze
religiose dei Greci, fece appello alla mia cortesia per conoscere pit da vicino il nuovo
testo. Gli parve tanto importante e ne ritenne cosi urgente la pubblicazione che

* These articles on the Bacchie Inscription in the Metropolitan Museum of Art came to the Jour~NaL
through the good offices of G. M. A. Richter of the Museum. The drawings of the inscriptions, repro-
duced in pls. XXVII-XXIX, were traced from squeezes and are the work of Lindsley Hall of the Mu-
seum staff. They have been compared letter for letter with the stone by C. Alexander.

Since the imseription is reproduced in facsimile, the word sie has not been used after words misspelled
on the stone. For omissions of the horizontal stroke (causing a, e. 8 to read A, o, o for example)
and for other peculiarities of the stone, the reader is referred to the Alphabetical Index of Names for
the author’s interpretation. The enumeration of the columns and of the names is Sig. Vogliano’s.

! Cf. Fr. Messerschmidt in Gromon, 111, 1927, pp. 250 ff.
2 Comptes Rendus Acad, Inser. 1927, pp. 1 ff, s Mystie Italy, New York, 1927, p. 143.
¢ Religions Orientales dans le paganisme romain, Paris, 1929, pp. 199 ff.
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m’invitd a preparare una memoria definitiva per le Abhandlungen dell’Accademia
Prussiana. Sopravvenne la grave malattia del Wilamowitz, poi la morte di lui,
e tutto rimase in sospeso. D’altro canto la Direzione del Metropolitan Museum, a
mezzo di Robert Zahn, mi faceva premura perché la pubblicazione preannunciata
venisse condotta a termine. Era perd ben chiaro che io, dopo quanto gii era stato
sceritto, non potessi pitt accontentarmi di una pubblicazione provvisoria, quale era
stata quella in primo tempo progettata per le Roemische Mitteilungen. L’interesse
degli studi esigeva che si dovesse dare oramai dell’iscrizione un testo definitivo ed
un commentario esauriente.

Senoncheé io, distratto da altri lavori, non potevo in nessun modo impegnarmi a
seriverlo.  Ricorsi percio a Franz Cumont perché volesse accettare da me la parte
del lavoro che io avrei potuto condurre a termine senza troppe difficolti, con la pre-
ghiera di sobbarcarsi alla illustrazione religiosa dell’epigrafe. Franz Cumont accolse
benevolmente la mia preghiera e non sara mai ringraziato abbastanza.

Cosi ¢ nato I'attuale lavoro. Anche in questa occasione sono stato largamente
sovvenuto dall” aiuto di molti studiosi, come Elias Bickermann, il defunto Hermann
Dessau, Kurt Latte, Hiller von Gaertringen, Lothar Wickert, Christine Alexander,
Benvenuto A. Terracini. Il redattore principale della Prosopographia Imperii
Romani, Arthur Stein, ripetutamente ha risposto ai miei quesiti in materia prosopo-
grafica, mettendo a mia disposizione con ogni generosita i dati raccolti per la
nuova edizione della Prosopographia I'mperii Romant.

La nuova epigrafe coinvolgeva ricerche molto vaste in materia di onomastica.
Con quasi quattro cento nomi propri, riportantisi non soltanto al mondo greco-
romano, ma anche a paesi barbari. si rendevano necessarie ricerche molto appro-
fondite. In tale lavoro sono stato assistito da un mio giovane amico, il cand. phil.
Otfried Miiller (Berlino) che sentitamente ringrazio.

I MONUMENTO E LA SUA IMPORTANZA

L’iserizione figura su tre facce (quella di fronte e le due laterali) di una base di
marmo, sulla quale originariamente poggiava la statua di Pompeia Agrippinilla, la
moglie di M. Gavio Squilla Gallicano, console nel 150 di Cr. L’altezza della base &
di em. 83, la larghezza della faccia principale & di em. 56, quella delle facce laterali
& di em. 44.

L’iserizione ei offre la dedica, e, sotto, distribuiti nelle varie categorie, gli affiliati
ad un thiaso bacchico, di cui Agrippinilla era una delle sacerdotesse. Due facce
dell’ iserizione sono quasi integre, mentre la terza ha subito gravi iatture, che ¢i hanno

t Liscrizione fuggevolmente toceata dal Wilamowitz nella illustrazione del rilievo di una tomba
rinvenuta a Fiumicino (Studi Italiani di Filologia Classica, N. 8., VII, 1929, pp. 997 ff.) & stata parti-
colarmente ricordata nel ecapitolo sui misteri di Dioniso (p. 380) del secondo volume dell'opera sua
“Der Glaube der Hellenen,” uscito postumo. .

Non & senza commozione che io rievoco I'ultima mia visita al grande vegliardo, avvenuta poche
settimane prima della sua morte. Quasi presago della fire imminente mi volle restituire allora il mio
manoscritto dell'iserizione.  Dalle annotazioni apposte alle mie pagine potei constatare U'interesse che
vi aveva speso! E questo egli aveva fatto in giorni in cui, se pure il male gli dava una tregua, tutto
quanto non riguardasse direttamente la sua nuova opera avrebbe dovuto rimanergli estraneo. Cosi
diceva e seriveva di voler fare; ma in realtd, anche debilitato nelle forze, era condotto, per natura sua,
a non sottrarsi a quella ricerca, che era stata la gioia di tutta la sua vita. Have pia anima!
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sottratto un certo numero di nomi propri, ma che per fortuna hanno rispettato la
maggior parte delle denominazioni delle varie categorie dei wiorar.! Veniamo
cosi a conoscere per la prima volta la formazione di un sodalizio bacchico, con
precisione di funzioni, dalle piu alte alle pit modeste. A prescindere dall’interesse
speciale per la storia delle religioni, acquistiamo un sussidio per leggere ed interpre-
tare molte rappresentazioni figurate che si ispirano al culto bacchico.

Degli affiliati al thiaso, piu di trecento sono Greci provenienti dall’Asia, dalle
isole e da varie regioni della Grecia, gli altri sono barbari, poco piit di 70 sono ro-
mani. Acquistiamo cosi un cospicuo materiale linguistico e, meno pochi casi, dove
la corruttela & evidente, sicuramente tramandato. Anche per questo lato I'iscrizi-
one si presenta quindi particolarmente interessante.

Con l'identificazione del personaggio, in cui onore la statua era state elevata,
Pompeia Agrippinilla, si & riuseiti a stabilire che le persone elencate all'inizio dell’i-
serizione, nelle piu alte funzioni del sodalizio, sono dei personaggi romani appar-
tenenti ad una famiglia romana, ben nota, che ripeteva le sue origini dal greco
Teofane di Mitilene, amico di Pompeo e storiografo delle gesta di lui, divenuto a sua
volta romano ed il cui nome figura associato alle vicende di cittadini romani e
financo a quelle della casa regnante di Egitto.

I discendenti di questa famiglia, dopo la persecuzione che ebbe a subire per opera
di Tiberio, con bandi ed uceisioni, ritroviamo di nuovo a Roma, alla meti del secondo
secolo, associati ad altri romani dei pitt nobili casati.

LocavrrrA peEL RitrovaMENTO DEL MONUMENTO

Il luogo del ritrovamento rimane incerto. La pietra ¢ rimasta a lungo dimenti-
cata nel magazzino di un antiquario romano. In un primo tempo, si disse che essa
proveniva dall’ antica Tusculum. Una maggiore precisazione, a prescindere
dall'importanza nei rispetti di altri ritrovamenti archeologici ed epigrafici che
potessero essere stati fatti nella localitd, poteva portarei alla scoperta del luogo
dove il nostro sodalizio celebrava il suo culto, cio¢ in quell’antro di cui la nostra
iscrizione da i nomi dei custodi.?

Furono fatte pertanto delle indagini e ad esse si interesso il precitato Direttore
Mancini. In base alle notizie da lui raccolte dalla boeca dell’antiquario romano, che
a suo tempo aveva comperata la pietra, questa risulterebbe trovata nei pressi della
fermata al Vermicino,® sulla Via Tusculana, all’inizio del pendio che porta alla
collina di Frascati. Altre notizie la darebbero invece rinvenuta in una vigna a due
chilometri da Torre Nova, fra Via Labicana (Casilina) e la Via Latina. Non si
tratta di notizie propriamente discordi; é probabile anzi che si possano conciliare, se
si avra interesse a non deviare le ricerche. Certo, a qualche chilometro a Nord,
trovasi 'abitato di Gallicano, e tra le varie ipotesi emesse sulla origine del nome, vi
¢ quella, assai plausibile, che si trattasse ab antiquo di un fondo appartenente ad un

1 Cf. tuttavia, infra, p. 258.

211 Vollgraff, B.C.II. LI, 1927, p. 455, ha anche ricordato le grotte artificiali destinate al culto di
Dioniso. Speriamo che nel caso nostro non colga nel segno!

* Per questa localita, ef. Ashby, The Roman Campagna, 1927, p. 162.
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Gallicanus.! E, nella nostra epigrafe, come vedremo, i Gallicani hanno una parte
molto importante.
ParLeoGrarIA DEL MONUMENTO

Paleograficamente non ¢’é¢ nulla di speciale da osservare. L'iscrizione ¢ stata
incisa a Roma, ma il lapicida qua e 1 si ispira a tipi dell’epigrafia latina (si osservino
e.g. gli upsilon). Postocio, direi che il lapicida fu un romano piuttosto che un greco.
Le grafie adottate nel riprodurre i nomi latini sono abbastanza conseguenti. Nor-
mali sono le trascrizioni di quelli greci. Di errori ne troviamo relativamente pochi.
Fra segni caratteristici, ricordo la dieresi sullo iota, in base alla quale non si puo
far risalire 'epigrafe oltre la meta del secondo secolo di Cristo.?

La disposizione assegnata dal lapicida alla lettera finale di ogni nome proprio,
distaccandola dal corpo del nome, per far cadere tutte queste finali in una sola linea
verticale, trova analogie precise nell’epigrafia latina; meno frequente e meno rigi-
damente applicata & nell’epigrafia greca.?

Le varie categorie di plorar, ciascuna contrassegnata dal nome della gerarchia,
sono spesso assai distanziate le une dalle altre. Tale procedimento potrebbe sem-
brare determinato dal bisogno di dovere eventualmente riparare all’omissione di
qualche nome. Ma non sara questo il solo motivo; piuttosto si dovra anche pensare
che dovendosi riempire le tre facce del monumento si dovesse ricorrere a tale espe-
diente per dare 'apparenza di colmarle sufficientemente tutt’e tre.

I piorar, meno in due casi di donne romane, dove abbiamo nome e cognome, sono
tutti indifferentemente indicati con un solo nome, senza il patronimico per i greci, e
col solo cognome per quelli romani. Si dovra forse ravvisare una pratica di culto,
che in certo senso adeguava tutti nell’interno del sodalizio. (Cf. infra, p. 235.)

La Depica pEL MoNUMENTO
Nella faccia principale, in testa, si legge la dedica:
ACPITITTIEINIAAAN THN IEPEIAN MYCTAI
Ol YTTOreEr PAMMENOI
Altri nomi come Appinilla o Sappinilla sarebbero ben composti e di per sé accet-
tabili; ma anche se fossero testimoniati—cido che non é—andrebbero esclusi qui,
perché la lacuna all’inizio comporta un maggior numero di lettere.
A rigore, qui ci si aspetterebbe ol uborar oi vmoyeypau. Una iscrizione della
Panfilia, ove abbiamo un elenco di affiliati ad un thiaso della Magna Mater, va
ancora pitt oltre, scrivendo addirittura: T§ Muyrilpc feq érnréw opela | 70 avadlvdripuov

i o L I » I3 oo |
xa1reo‘xe£raaeu flacos I atris Uroveypau|ule vor © dpxibiagelrns Td|pos krh.t

1 Tomasetti, La Campagna Romana, 111, pp. 516 ff.

2 Nelle iscrizioni attiche non si risale oltre la meta del I1° secolo: cosi almeno dalle statistiche del
Lal‘f(f]d.

i Per esempio nelle liste di militari, di Roma (C.L.L. VI, 1056 (a. 205), 1057, 1058, 1060 (a. 198-210),
2375a (a. 119-120), 2875h, 2875c, 2377, 2878, 2379a, b, ff., 3884 (a. 197-198), ed in altre ancora), della
provincia (e.g., C.1.L. VILI, 2562 [Numidia|), e sopratutto negli elenchi di membri di sodalizi (e.g.,
C.L.L. X1V, 250 (a. 152), 251 (a. 192), 255 f1.).

Nei testi epigrafici greei la trovo a Pergamo (Friinkel, Inschriften von Pergamon, I1, p. 859, n. 567 ed
anche a p. 860, n. 570). Cf. anche M. Hepding, Ath. Mitt. 35 (1910). pp. 423-428, nn. 11, 13, 14
(almeno se ci si deve fidare delle riproduzioni a stampa, del resto molto imperfette).

4 C. Moretti, Ann. Scuola Arch. laliana, VI-VII, p. 553.
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I1. PersoNALE p1 Curto pEL. MONUMENTO

Abbiamo ventisei categorie di piora:, stabilite nel loro ordine gerarchico. Nel
sodalizio troviamo maschi e femmine. In due soli gradi gerarchici troviamo i sessi
frammischiati, quello degli ano xaraidoews e quello dei cerynrai; distinti in tutti gli
altri.

Alcune categorie compaiono qui per la prima volta, cosi quella degli a6 karafdoews
—seguita dalle due dei Bakxor amd karafwoews e delle Bakxar amd karafdoews.! Nuova
pure quella dei ceyyral, che figura come ultima (anche la parola era fino ad
ora ignorata), e nuovi sono pure gli davrpogihakes (anche la parola & nuova).

L'iscrizione ignora satiri e sileni,” ma troviamo un tmovpyés kal ceyrékoguos, che
avria le funzioni di direttore dei cori dei sileni, come il yopnvés di una iscrizione
bacchica di Pergamo.* Ma nella nostra non troviamo e.g. gli tuvodiddoxalo, ed
altre categorie, che figurano in altre iscrizioni bacchiche dell’Asia Minore e
specialmente in una della Tracia (C.1.G;. 11, 2052, Apollonia), dove ricorrono, e.g.
Papxiptorns, Véaria[pxns ed il xparppladpxdos(?). Si potrebbe forse osservare che
nella nostra iscrizione nessuna delle funzioni si rapporta ai banchetti; tutto pare
si riferisca piuttosto a rappresentazioni sacre ed a processioni del culto bacchico.
Per questa constatazione andrebbe quindi esclusa la ingegnosa congettura del
Wilamowitz, di voler ravvisare, nell’'ultima categoria dei uborar, del cergral

= gurnrat), cio& approvigionatori det banchetti (vedi infra, p. 262).

PersoNALITA DEL THiAso—DArazioNE pEL MONUMENTO

Alla testa dei plorar, che hanno dedicato la statua alla sacerdotessa Agrippinilla,
compare un Macrinus, come #pws, una Cethegilla come bgdodxos, poi seguono
nella rubrica degli iepeis due Gallicani ed un Maecrinus. Personaggi di tal co-
gnome, Agrippinilla compresa, figurano fra i discendenti di Teofane di Mitilene,*
precisamente nella meta del secondo secolo, dove gia per ragioni paleografiche
dovevamo collocare la nostra pietra. Ora una coincidenza che si estende a parrechie
persone, ¢ da escludere possa essere casuale.

A questo punto bisogna aprire una lunga parentesi, necessaria perche i dati della
Prosopographia Imperii Romani, in ordine alla famiglia di Teofane, hanno subito

L] tre gruppi degli axdé xaraidoewss, quello misto, pil elevato in grado, ed i due dei féaxyor awo
karaldoews ¢ delle Bakxar awd varafdoews, costituiscono, sommati insieme, un numero ragguardevole di
110 piorac. Forse questi tre gruppi, a prescindere dalle cariche e dai sacerdoti, costituivano la parte
eletta del sodalizio; quantunque i due gruppi, che li seguivano immediatamente, fossero numericamente
molto superiori (gli iepol Banxor 186 (forse perd andavano ripartiti in due (ef. infra, p. 258), le
Baxxar 47).

To sarei propenso a considerare i tre gruppi degli &= rxaraldoews come equivalenti al karéfwopa
che ci fa conoscere una iscrizione bacchica della Lidia (Buresch, Aus Lydien, n. 8, pp. 10 ff.) ove
troviamo che questo karé{woua ¢ investito di funzioni deliberative (11, 2 ff. glov|heva¢ adutvov rob [kar|aide-
waros (la parola é sicura, la ritroviamo anche pil sotto alla 1. 12) Buwulér] dvacrioad).

2] Sileni compaiono in varie iscrizioni di Pergamo (Inschr. v. Perg. 487). Cf. Luciano . dpx.
T9: "H pév ve Baxywky dpxnows & 'lovig xal év llovre orovbaloutry, kalror oarupuy olica, olirw kexelpwrar Tobs
arfpwrovs Tols éxel, DoTE KarTd TOF Terayuéror EKaoTot Kaipdy damarTwy émhalouerol 7@y EX\wr kafprrac 6’ Huépas
rirdras kal xopvfarras Kal ocaripovs xal Pouvkdhovs dpGrres. kal dpxoivral ye ralira ol ebyevéoraror kal wpwtelovres
& éxdoTy KTA. 3 Inschr. v. Perg. 487.—Tuttavia cf. Cumont, infra p. 244,

+ Cf. F. Jacoby, Fragm. der griech, Hist., 11 B, n. 188.




220 ACHILLE VOGLIANO

aggiunte e rettifiche. Questi nuovi dati vanno ora controllati al lume della nuova
iscrizione.

Lo stemma dei discendenti di Teofane di Mitilene nella P.I.R. 111, p. 67, offriva
questi dati:

476 M. Pompeius Macrinus Theophanes quaestor propraet. Ponti et Bithyniae

| | |

475 M. Pompeius Macrinus Neos Theophanes 503 Pompeia Agrippinilla « M. Gavius Squilla
Gallicanus cos. a. 127

| l | |

474 M. Pompeius Macrinus cos. a, 164 Cornelia Cethegilla

La prima aggiunta che va fatta ¢ quella della persona di M. Cornelius Cethegus, che
deve prendere il suo posto a fianco della sorella Cornelia Cethegilla. Tale dato ¢
stato avanzato da R. Heberdey, in base ad una iserizione ritrovata negli scavi del
teatro di Efeso, e non pare possa essere contraddetto. L’iserizione pubblicata nel
Hirschfelds Festschrift, p. 444 (= Forschungen in Ephesos, 11, n. 68) suona:

*Avaflj Tioxp
Kopri| Aoy
Kéb]nyov
TpelaBevriv

5 Adlias, v Z[ku-
Aha I'aA\kalvod
700 avburarolv
Bo]v[N]ds, dnuov
Ynollouare

Un M. Cornelius Cethegus fu console nel 170, e che esso vada identificato con
questo dell’iscrizione di Efeso sappiamo da Luciano (Demonatte, 30), quando ci
apprende che il consolare Cornelius Cethegus era stato a suo tempo in Asia legato di
suo padre proconsole !': né pitt né meno come é detto nell’iserizione di Efeso. In base
a questa identificazione, apparira piti verosimile che Cornelio Cetego, che fu—ripe-
tiamo—console nel 170, sia stato piuttosto figlio del console Marco Gavio Squilla
Gallicano, del 150, anziché di quello del 127.

Veniamo ora al padre di Pompeia Agrippinilla. Una iserizione delle Terme
di Lesbo (I1.G. XII, 2,237 =Dessau II, 8,825) ci dice che essa era figlia di un
M. Pompeius Theophanes; un’altra di Mitilene (I1.G. XII, 2,236) ce ne da il nome
pitt completo: M. Pompeius Macrinus Theophanes. Ancora un’altra iscrizione di
Mitilene, mutila nella parte inferiore, ¢i fa conoscere un M. Pompeius Macrinus
véos Theophanes (1.G. XII 2,235):

1 Kefifyov 6¢é rob rarikol, dmwére dud 77 "EAAados els riw "Aciay amper wpeoB-bawr 7§ warpl, mohd karayélaoTa
kai Aéyorros kai wotolrTos, émedn Tav éralpwr Tis dpdv Tabra E\eyer alror uéya xafappa elvar, Ma ror Al', &pn 6
Anuivak, obdé péya.
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[0 8apos]
M. Tloumhior M akpei-
volv, véor Oeopdvyy,
KovaTTopolipov, Ta-

O plav kal dvrwrp&r['r,l-
~yor Iérrov kal Belu-
vias, dnuapxor, orpa-
yyor dnuov 'Pwual-
wlv, Emiuennriy bdob

10 Aarellvys mpeaBe[vriy, . . .

Questo M. Pompeius Macrinus, con la qualifica di vées Oeoparns, va identi-
ficato con Paltro M. Pompeius Macrinus Theophanes, padre di Agrippinilla?
Pensava di si, per esempio, il Paton (in I.G. XII 2, al n. 237), che pero, come il
von Rohden nella P.I.R., considerava marito di Agrippinilla il Marco Gavio Squilla
Gallicano, console nel 127. A sua volta il von Rohden ha fatto di questo M. Pom-
peius Macrinus véos Theophanes un fratello di Agrippinilla, figli I'uno e 'altra del
M. Pompeius Macrinus Theophanes. Ma oggi abbiamo altro. Una iscrizione
acefala di Tegea, B.C.H. 3, 272 (P.I.R. 111, 497, 15), che ci conservava il cursus
honorum di un personaggio, ha ricuperato, ad opera di Hiller von Gaertringen
(I1.G. V. 2, 151) la parte superiore, per quanto frammentaria. Veniamo cosi a
sapere che il nuovo personaggio ¢ quello stesso M. Pompeius Macrinus véos Theo-
phanes, onorato nella base di Mitilene. E’ pero dubbio che si possa aggiungere qui
la qualifica di véos', per quanto si tratti sicuramente della stessa persona, come
mostra il cursus honorum.

M.]Ioumnio[r Mépkov?vidw Tribus
. Jva Makpeiv|or Oeopbrnr, §'dv-
bpav, Taulay kal &|vriaTpé-
yyor Iévrov kal [Beduvias,
dhuapxov, arparny|yér ‘Pouys,
r)euerylrliy Aareivys, flyle-
pova Neyudvos EKTys vewknpo-

=11

pov, wpeaPevriy Kkal dvriorp|a-
Tyor abrokpéropos Kaigapols
10  Tpatavel Iepuavikod Aakxwcod
I apfikot eémapyetas Kikklas,
aviraror ZweNlas, TaTor,
lepea év Tols AlyovaraNlots,
lepéa év Tols e’ avdpaoiy,
I Secondo la restituzione del Hiller:
[M]| Hourmfioly véor Beopdrmy Kul-
[otlva Maxpeiv|ov, reaadpar dv)-
dpav, Taular xai d[vrur-rpﬁ—
Tyyor lévrov xal [Beuvias kT,
Pit verosimile mi sembra il v. Premerstein (Jh. Oest. Arch. I., XV, p. 208), che ho seguito integral-
mente,
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15  é&vbiraror 'Adpwos (1. Appuiis), M. Tou-
mtos Eleas Al\iavds Tov (di-
ov @lhor Y(nelouart) BlovNds)

Le due iscrizioni si completano vicendevolmente; cosi in quella di Mitilene
si supplird wpeoBeluriy ANeyiavos rns vewneopov.! Ma la iserizione di Tegea ci
permette di precisare alcune date del personaggio. Il monumento ¢ elevato
vivente I'imperatore Traiano. Ora sappiamo che egli ricevette i titoli di Dacico e
di Partico fra il 116 e il 117; d’altra parte I'elevazione della provincia d’Africa a
proconsolato cade nel 116, all'incirca un anno prima della morte di Traiano, che
avviene il 10 Agosto 117. Dunque l'iscrizione di Tegea cade nel breve spazio che
intercede dalla nomina di M. Pompeius Maerinus véos Theophanes a proconsole
d’Africa e la morte di Tralano. A tale data il nostro era uomo piu che maturo.

Con lo spostamento in gitt delle date di Pompeia Agrippinilla, che risulta moglie
di Marco Gavio Squilla Gallicano, console nel 150, mentre il di lei figlio viene identi-
ficato nella persona di Marco Cornelio Cetego, console del 170, si deve coneludere
che difficilmente Agrippinilla potrd essere stata figlia di questo Marco Pompeo
Macrino véos Theophanes. E allora si pensa che la qualifica di véos possa diffe-
renziare due personaggi omonimi: il padre di Agrippinilla sarebbe il Theophanes
senza la qualifica di véos, mentre questa si applicherebbe al padre di lui.

Rimangono ancora da collocare due personaggi, il M. Gavius Squilla Gallicanus
console del 127 ed il M. Pompeius Macrinus, console nel 164. Secondo lo Stein il
primo potrebbe essere il padre del M. Gavius Squilla Gallicanus, marito di Agrippi-
nilla, il secondo un fratello di lei.

In base a questi dati lo stemma va rettificato nella seguente maniera:

M. Pompeius Macrinus véos Theophanes
cos. a. 99, procons, Africae 116/117 0 117/118

M. Pompeius Macrinus Theophanes M. Gavius Squilla Gallicanus cos. a. 127
| | | .'
M. Pompeius Macrinus Pompeia Agrippinillay M. Gavius Squilla Gallicanus cos, a. 130, proc.
cos. a. 164 Asiae ca, 165
M. Cornelius Cethegus leg. proc, Cornelia Cethegilla

Asiae ea. a. 163, cos. a. 170

Torniamo ora alla nostra iscrizione. La dedica & fatta in onore di Agrippinilla
da un thiaso bacchico. Abbiamo al posto d’onore i due nomi:

Maxkpetvos #pws
Keblpyirha dadoixos

1 Cf. il citato articolo del v. Premerstein, p. 208,
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Nel gruppo dei sacerdoti che immediatamente segue, i primi tre elencati sono i
seguenti:
laXhkavos
I"aX\ikavos
Makpetvos

Come si vede, ei muoviamo in un ambiente che ripete nomi noti nella famiglia di
Pompeia Agrippinilla. Cethegilla, la dadotxos ¢ la figlia di lei. Uno dei Gallicani
sard il marito di Agrippinilla. Queste identificazioni sono sicure. Rimangono i
due Maecrini, 'uno sacerdote, 'altro detto #pws, ed il secondo dei Gallicani. Qui
non si possono fare che delle ipotesi. Per il Macrino sacerdote si pensa, primo che
ad ogni altro, a Marco Pompeo Macrino, fratello di Agrippinilla. Per il secondo
Macrino, qualificato fpws € che, primo di tutti, si unisce agli altri membri del sodali-
zio per rendere onore a Pompeia Agrippinilla, nel vederlo associato a Cetegilla, si
penserebbe piuttosto ad un giovane, per esempio ad un figlio—non altrimenti noto
—di Marco Pompeo Macrino, fratello di Agrippinilla. Ma lo Stein non pud
pensare ad un #pws vivente, e propenderebbe ad identificarlo invece con il padre di
Pompeia Agrippinilla, gia morto ed eroizzato.

Ed ora una domanda. Tl figlio di Agrippinilla, M. Cornelius Cethegus, come mai
non viene nominato nell’iscrizione? Se era gia morto avremmo un ferminus post
quem, rappresentato dalla data del consolato di lui, nell’anno 170. Ed allora il
nonno paterno (il M. Gavius Squilla Gallicanus, console nel 127), che abbiamo
considerato come vivente alla data della nostra epigrafe, dovrebbe essere vecchio
decrepito, centenne o git di 1i. D’altra parte sembra difficile ammettere che il
figlio di Agrippinilla fosse escluso dal culto della famiglia, o che fosse tanto piccolo
da non potere coprire una funzione nel sodalizio. Bisognerebbe in tal caso postulare
una notevole differenza di eta fra i due fratelli Cornelio Cetego e Cornelia Cetegilla.
Lo Stein fa anche qui una ipotesi seducente. E perché questo Cornelio Cetego non
potrebbe celarsi dietro il secondo Gallicano? In questa famiglia di discendenti di
Teofane di Mitilene troviamo parecchi éudwvvpo: si tratterebbe di aggiungerne uno
di piti.  D’altra parte & naturale ammettere che Marco Cornelio Cetego possa avere
assunto anche uno dei cognomi del padre.

I dati che abbiamo raccolto, lasciano, pur troppo, adito a varie possibilita per
determinare la cronologia della nostra iscrizione.  Se per esempio il padre del Marco
Gavio Squilla Gallicano (console nel 150), era ancora in buona eti—mettiamo fra
1 50 ed 1 60 anni—i nipoti di lui, Cornelio Cetego e Cornelia Cetegilla dovevano
essere in eta tenerissima,' cio che non credo possa conciliarsi, almeno in linea nor-
male, con la qualifica di sacerdote che abbiamo assegnata al primo. Vogliamo dare
a questi due, specialmente al primo, una eti ragionevole—mettiamo 20 anni—per
coprire la carica di iepeis ed allora al padre suo dovremmo assegnare per lo meno
50 anni ed 80 al nonno paterno: cid che pur tuttavia sarebbe nelle possibilita
umane.

Pi equo sard forse fissare un limite medio fra questi due estremi. Posto cio

1 Cf. ¢i6 che & detto pit oltre dal Cumont cirea I'iniziazione dei fanciulli, a proposito dell’archi-
neaniskos, p. 255.
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si viene ad assegnare alla nostra epigrafe una data che sta a cavaliere della meta
del secondo secolo.

Una datazione ancora pilt precisa potrebbe avere una grande importanza. Pom-
peia Agrippinilla aveva evidentemente delle benemerenze in rapporto al culto di
Dioniso. M. Bieber ! pensa che la nostra potesse avere avuta una funzione non
dissimile da quella delle tre Menadi, chiamate da Tebe a Magnesia per organizzare i
thiasoi bacchici, oppure come la sacerdotessa che un epigramma di Mileto ci ha
fatto conoscere.? lo vorrei andare oltre. Propenderei cio¢ a considerare Pompeia
Agrippinilla addirittura come I'instauratrice in Roma del nuovo culto di Dioniso.
Nessuna testimonianza mi pare parli contro.

Dopo i tre membri della famiglia di Agrippinilla, I'iserizione annovera un Orfito,
un Tertullo, poi ancora un Tertullo, e finalmente un Celso. Si tratta di cognomi
particolarmente frequenti fra le persone distinte, specie fra i senatori di quel tempo.
Si pensa naturalmente che dovessero sussistere rapporti assai stretti, forse anche di
parentela, tra questi nuovi personaggi ed i familiari di Agrippinilla. Nel 165
troviamo, ad esempio, un console, Marco Gavio Orfito. Si pud pensare ad un
fratello del Marco Gavio Squilla Gallicano, console nel 150, e nel secondo Orfito
ravvisare forse un suo figlio. I Tertulli ed i Celsi, invece, sono tanti, da non per-
mettere nessuna identificazione con qualeuno di quelli a noi noti dalla Prosopo-
grafia. Troveremmo, per esempio, un procurator, GG. Gavius Tertul(lus?) Pere-
grinus; ma non pare faccia al caso.

Dopo i sacerdoti abbiamo le sacerdotesse. Sono due, ed ambedue portano il
cognome di Mahioha. Piuttosto che al nome Maliola, diminutivo di Malius (o Mal-
lius), sariv da pensare a Manliola, diminutivo di Manlius, riflettendo che nella
trascrizione dei nomi latini in greco il gruppo vA € quasi ignorato. Conosciamo
due Manliolae, una in Lusitania;? 'altra della Campania appartiene alla famiglia
dei Glabrioni: Aecilia Manliola, figha di Marco Acilio Faustino, console nel 210.4
Naturalmente non possiamo scendere fino a questa; certo sarebbe comodo poter
risalire pit indietro e postulare le due Manliolae fra i membri di questa stessa nobilis-
sima famiglia.

Grt Avurrr Memsr! pEL THiaso

Dopo I'enumerazione dei sacerdoti e delle sacerdotesse viene lo ierofante nella
persona di Agatopo. Il suo nome tradisce origine servile. Da questo punto i
graeculi predominano, i nomi latini diventano minoranza; nomi romani di origine
elevata si incontrano assai raramente.

Questa massa imponente di aderenti al sodalizio rappresenta il gruppo dei famuli
delle famiglie di cui abbiamo trovato gli esponenti fra i gradi superiori della ge-
rarchia. Non credo che occorra useire da questa cerchia e vedervi degli estranei.?
Il numero grande di queste persone non deve sorprendere se si pensa che abbiamo a

1 Jb, Arch. I. 43, 1928, p. 319, n. 5. * Wiegand, Arch. Anz. 1906, p. 9.

s (L. 11, 128: Antonia L. f. Manliola.

SO LL. IX, 2838 (Piedimonte d'Alife), Aciliae M. f. Manliolae ('(larissimae) Fleminae), M. Aeili(i)
Glabrion(is) Sen(ioris) Co(n)s(ulis) (a. 152) pronepti, M. Aeili(i) (labrionis Co(n)s(ulis) 11 (a. 186)
nepti, M. Aeilit Faustini Co(n)s(ulis) (a. 210) filiae. Ordo decurionum.

# 11 Cumont perd non esclude tale possibilita.
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che fare con famiglie del rango di quella di Agrippinilla, che traeva le sue origini da
un personaggio come Teofane di Mitilene, T discendenti di questi entrarono
nell’ordine senatorio e raggiunsero le pilt alte magistrature. Basi onorifiche a
Mitilene, a Prusa, ad Efeso, a Pergamo ece., attestano la riconoscenza di citta per
atti munifiei di membri di questa famiglia. Tanto splendore non poteva essere
dissociato da una grande ricchezza. Ed il numero dei famuli ne era un segno.

Noi ci troviamo nella Roma del secondo secolo in un milien di quattrocento per-
sone, dove piu di trecento sono greci. Siamo nel momento in cui il senato incomincia
a reclutare dalla ricca borghesia delle provincie greche dell’oriente i suoi membri,
che vengono a Roma con tutto il loro seguito, diventando un potente strumento di
espansione dell’ellenismo.

A fianco dei piti che trecento greei abbiamo soltanto poco piu di 70 nomi di latini.
Anche ammettendo che aleuni altri potessero esserci nel tratto perduto della pietra,
il loro numero non potrebbe accrescersi di molto. Pochissimi invece sono i nomi
barbari.

La maggior parte dei nomi tradisce origine servile.! Ma che fossero ancora schiavi
al tempo della nostra epigrafe ¢ improbabile. Vi erano senza dubbio dei liberti:
ma distinguerli dagli altri ¢ possibile solo nei casi in cui troviamo 'aggiunta del
gentilizio al cognome.? Le funzioni che essi ricoprono nel sodalizio non sono una
garanzia sufficiente per determinare piuttosto I'uno che 'altro stato. 1 Bouxého,
gli  épxiBoikoror, appartengono alla plebe, se non addirittura al ceto servile.
Nessuna meraviglia quindi che "'onomastica della nostra epigrafe sia in genere nota.
Ma non mancano nomi rari ed anche sconosciuti, come tutti quelli barbari.

Dal Messerschmidt ¢ stata avanzata la domanda se nella nostra epigrafe non si
possano ravvisare dei Kultnamen.* lo non lo eredo e le ragioni saranno esposte
pitt oltre dal Cumont (p. 235).

In pochi casi abbiamo la possibilita di riunire in uno stesso personaggio piu di una
funzione di culto. Intanto si osserveri che i casi di omonimi sono piuttosto rari.
Nessuno ad esempio penseria che uno dei Gallicani, che figura fra gli iepeis, possa
identificarsi col Gallicano incaricato, accanto ad un Dionisio, di portare la statua del
Dio. Questo altro Gallicano sari piuttosto uno schiavo od un liberto, che ha con-
servato il nome del suo padrone. Viceversa alcuni dei geynral potrebbero
identificarsi con alcuni dei plorar omonimi che figurano nei diversi gradi di inizia-
zione. La stessa possibiliti abbiamo pel Dionisio, che figura fra gli feogéoor e
piu sotto fra gli iepol Baxxor, cosi pel Tpogwos, che appare fra 1 wupeépor e gli iepoi
Baxxor. Il Tuxwés che appare fra gli iepol Baxxow potrebbe pure coprire 'ufficio di
Boukdhos. Difficilmente invece si potra credere che la ®iry possa essere ad un
tempo geynris e xworogépos. Si potrebbe dunque supporre che i plorar quando
venivano eletti ad una carica sacra per un tempo limitato, rimanessero tuttavia

! I nomi greci si possono facilmente far rientrare nelle categorie fissate dal Lambertz, (Die griechischen
Sklavennamen, Wien 1907).

* I casi sono due: Tulia Eutychia e Valeria Aristina. Il perché di questo trattamento non trova
spiegazione. In questa epigrafe abbiamo casi di omonimia; ma non si fa nulla per evitare lo scambio
di persone, Vicino a questa Tulia Eutychia ne abbiamo altre due senza aggiunta di sorta; viceversa
non abbiamo che una sola Aristina. # Gnomon, 111, 1927, p. 250.
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iscritti alla categoria permanente alla quale appartenevano. Perd si potrebbe fare
questa obiezione. La nostra lista c¢i da I'elenco dei membri del thiaso che hanno
contribuito col loro denaro all’erezione della statua di Agrippinilla; non pare quindi
probabile che la stessa persona abbia versato due volte la sua quota, la prima per
esempio come feogopos, la seconda come iepos Baxxos.

Pochissimi sono i nomi che tradiscono una sicura provenienza geografica.! Certo
si pensa che la famiglia di Agrippinilla, se pure poteva attingere agli empori di
vendita degli schiavi, come a Delo, avra potuto rifornirsi la, dove per ragioni di
dimora o di governo, i suoi membri vennero a trovarsi. Parecchi nomi sono difatti
documentati in Asia ed a Mitilene, ma non nella misura che ci si aspetterebbe. M.
Pompeius véos Theophanes fu proconsul Africae. Orbene nessuno dei nomi
tradisce origine africana. E si che all’epoca della nostra epigrafe ¢i troviamo a 30
anni di distanza o poco pin.?

In questa lista esistevano sicuramente dei nuclei familiari. Ma all’infuori di
alcune preferenze nelle denominazioni, ¢id che porterebbe a supporre I'esistenza di
rapporti di parentela, non si pud sottolineare altro.

Y Avrioxls, "Avrloxos, Belurbs, "Egeala, Opfavd;, Kavwros, Képwlos, Kpnrwn, Muydorls, Eulpra, Tarvaypos,

Tpahhis.
2 Appartenevano forse ad un altro sodalizio religioso?
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LA GRANDE INSCRIPTION BACHIQUE DU METROPOLITAN
MUSEUM
II. Commentaire ReEuicieux pe L' INscripTION

Prancues XXX-XXXIII

Les recherches de notre collaborateur ont établi que la prétresse & qui la base de
Torre Nova était consacrée, et les principaux dignitaires du culte appartenaient a
une grande famille romaine, descendant de Théophane de Mytiléne, I'historiographe
de Pompée. On sait que cet écrivain avait été divinisé par sa ville natale, qui
I'honorait comme son ““fondateur et sauveur’ ! et les relations de ses descendants,
parvenus au faite des honneurs, ne furent jamais rompues avee leur pays d’origine,
puisqu’une dédicace & Pompéia Agrippinilla et une autre a sa fille Céthégilla ont
précisément été retrouvées i Lesbos.* Il n'est done pas téméraire de supposer que
cette illustre famille avait gardé dans cette ile fertile des domaines, d’oti elle tirait
une partie de ses revenues.

Or, le culte de Bacchus était établi i Lesbos depuis une haute antiquité et il y
resta toujours puissant.® On honorait au promontoire de Brisa, Dionysos Bpwaios,
dont la vénération s'était propagée en Eolide et jusqu'a Smyrne;* a Mé-
thymne, Dionysos Phallénos fut adoré par la cité sur 'ordre de la Pythie
delphique. A Mytiléne, les inscriptions et les monnaies attestent la popularité du
dieu du vin et nous le retrouvons encore vénéré 4 Antissa et i Erésos. Son culte
avait primitivement dans cette ile un caractére cruel et sauvage, dont le souvenir
ne s'était pas perdu. On se rappelait qu’autrefois des vietimes humaines avait été
sacrifiées 4 un dieu sanguinaire;® on racontait & Mytilene I'histoire atroce d'un
prétre impie dont les enfants avaient été immolés et qui dans sa fureur avait tué sa
femme avec son thyrse.® Le rite répugnant de 'omophagie, qui se conserva a Milet
jusqu’au ITléme siécle avant notre ére,” se maintint sans doute longtemps aussi a
Lesbos. Certes avant I’'époque romaine, cette barbarie primitive des bacchanales
avait di s’atténuer, ici comme partout ailleurs. Mais il subsiste ce fait que les
mystéres transportés & Rome par la famille d’Agrippinilla n'étaient pas de eréation
récente , mais se rattachaient par leur origine & une trés ancienne forme de la religion
dionysiaque. C’est ce qui y explique la survivance d’archaismes comme le titre de
“Héros™ donné au chef du collége de Torre Nova, placé en téte de la liste.

Nous verrons en outre que certaines particularités de I'organisation sacerdotale

! Dittenberger, Sylloge 8, 752-754. * I.G. XII, 2, 236-287.

 Les témoignages ont été réunis dans la dissertation trés méritoire de Quandt, De Baccho ab Alex-
andri aetate in Asia Minore culto, Halle, 1912, pp. 137-146.

1 (L1.G. 3160, 3176, 3190; Farnell, Cults of the Greel: States, V, p. 147; Preller-Robert, Gr. Myth. 14,
p. 678; Quandt, op. eit., p. 138.

8 Clem. Alex., Protrept. 111, 42, 5 (I, p. 32, Stiihlin). Les mémes sacrifices, ot un homme était
dépecé, se retrouvent dans les iles voisines de Chios et de Ténédos; cf. Preller-Robert, p. 693, n. 3;
Farnell, Le. V, p. 156 et 304, n. 86. ¢ Elien, Var. Hist., XIII, 2.

7 Diels dans le Berieht VI sur les fouilles de Milet (Abkandl. der Alkad. Berlin, 1908), p. 23. Cf.
Haussoullier, Revue des études grecques, XXXII, 1919, p. 265; Farnell, op. eit., V, pp. 164 f.
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trahissent I'influence de celle d’Eleusis,' ce qui ne peut surprendre, si I'on se rappelle
I'alliance étroite de Dionysos et des Deux Déesses dans les mystéres attiques.
Cette action de la religion athénienne a di s’exercer sur notre culte bachique dans
son pays d’origine avant son transfert & Rome, mais elle persista en Occident. Ce
n’est probablement pas une coincidence purement fortuite, si un beau sarcophage
figurant I'initiation éleusinienne a été découvert précisément a Torre Nova.! Ce
sarcophage, on I'a démontré, a été exéeuté dans une ville d’Asie Mineure & I'époque
des Antonins. On peut supposer, sans émettre une conjecture trop audacieuse,
qu’il a été sculpté et importé pour un membre de la famille d’Agrippinilla, qui avait
son domaine dans ce coin de la campagne romaine.

Nous avons tout d’abord i nous demander dans quel ordre sont énumérées les
dignités et les charges de cette association cultuelle, On voit & premiére vue que
la liste commence par les plus hautes et se termine par les plus modestes. Mais il
n’y a aucun indice d’une hiérarchie rigide, dont on devrait successivement franchir
les degrés, comme les sept grades des mystéres de Mithra ou le cursus honorum des
magistratures romaines.* Bien que nous n’en ayons pas de preuve certaine, toutes
les probabilités sont pour que la préséance accordée soit celle a laquelle chacune des
catégories des prétres ou de mystes avait droit dans les processions, qui formaient
partout une partie essentielle du culte bachique, au méme titre que les sacrifices.*
L’importance que ce cortége sacré avait pour la confrérie de Torre Nova se traduit
par la multiplicité des titres composés avec —opos. Apres les dignitaires les plus
élevés de la communauté, le héros, la dadouque, les prétres et prétresses, le hiéro-
phante, vient la statue divine portée par les “ théophores.”  Elle est suivie des min-
istres d’un rang inférieur, parmi lesquels des “cistaphores,” des *liknaphores,” une
“phallophore™ et deux **pyrphores.” ?

La série de tous ces personnages sacerdotaux et fonctionnaires sacrés est de beau-
coup la plus compléte que nous possédions pour aucun collége dionysiaque et méme
pour aucun des mystéres grees ou orientaux, en dehors de ceux d’Eleusis. Mais il
faut toujours se souvenir, en commentant notre inseription, qu’elle ne prétend pas
étre un album sacratorum,” le role officiel et exhaustif de tous les membres de la
confrérie, mais offre seulement la liste des souseripteurs qui se sont cotisés pour

L Cf. infra les remarques sur la dadouque, le hi¢rophante, les rvppépoc.

* Rizzo, Rom. Mitt. XXV, 1910, pp. 91 ff. CI. ce que nous avons dit, Syria, X, 1929, p, 219,

8 Cf. & ce sujet les remarques de Poland, Gesch. des griechischen Vereinswesens, 1909, p. 338,

¢ Dittenberger, Syll.2, 762=Inser. gr. Rom., I, 662 (Dionysiopolis vers 489 av. J. C.): "Avahaflov
rév orépavoly Tob feold (Awvboor) ras e wopwds kal s Ouoias [éreréhesel. Cf. Dittenberger, Or. inser. 331 =
Quandt, p. 120 (Pergame): Tas uév fvalas ovvreein pel’ fuv, ras bé wopwds uy dbvacfac

Les karaydyia de Bacchus sont eélébrés par les lobacches d'Athénes (Dittenberger, Syll.?, 1109, 1110),
a Priéne et a Milet (Ihid., 1008, 28 et note 6; cf. Quandt, pp. 170, 172; Realene., s.v.; Maass, Orpheus,
1895, p. 56 en a rapproché la procession qui accueillit & Ephése Antoine véor Awwvoor (Plut., Ant.
24). A Athénes, les Dionysies commencaient par une rours (Mommsen, Feste der Stadt Athen, p. 487;
Deubner, Attische Feste, 1932, pp. 135, 139. Preller-Robert, IY, p. 675, n. 2). Comparer le grand
défilé de Ptolémée Philadelphe a Alexandrie (infra, p. 241). Dans l'autre monde, I'immortalité
dionysiaque est parfois congue comme une participation 4 un joyeux cortége (C.L.L. III, 686,
Biicheler, Carm. epigr., 1233) et c'est pourquoi ce komos est si fréquemment représenté sur les
sarcophages.

¥ Nous définirons plus bas le sens exact de tous ces titres,

i Comme ('.[.L. X1V, 286 ou C.I.L. 111, 7437 = Dessau 1060.
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élever une statue. Des blancs étendus ont été laissés pour ajouter, semble-t-il, les
noms de nouveaux donateurs, soit que certains mystes n’aient rien voulu offrir, soit
que leurs moyens ne le leur ait pas permis ou qu’on se soit proposé de faire payer
aussi plus tard de nouveaux initiés pour acquitter les frais subis. Cette intention
de compléter les mentions gravées sur la pierre est manifeste pour les dpxwednaror,
au pluriel dans le titre, bien qu’un seul nom le suive.!

11 est remarquable que toute la série des noms sont de simples cognomina, sauf deux
(I ¢ 18: ’lovNia Ebrvxia et III e 10: Otalepia 'Apioreiva), sans qu'on apercoive
d’ailleurs le motif de 'exception faite pour ces deux femmes. Partout ailleurs, on
ne trouve indiqué ni le patronymique selon 'usage gree,” ni le gentilice i la facon
romaine. Le fait est d’autant plus singulier que dans les autres listes qui nous sont
parvenues de sectateurs de Bacchus, d’ordinaire les noms sont donnés au complet.?
La premieére idée qui vient a Uesprit est que les mystes énumérés sont des esclaves:
la confrérie aurait été formée par la “familia” d’une grande maison. Mais cette
explication ne vaut pas, puisque les personnages aristocratiques mentionnés au
début et aussi la prétresse Agrippinilla, & qui I'on éléve une statue, ne sont eux-
mémes désignés que par un simple cognomen. I.on est ainsi amené i penser que
dans les mystéres de Bacchus ou du moins dans certaines de ses associations d’initiés,
les distinctions sociales du monde profane s’effacaient, qu’une hiérarchie religieuse
se substituait & la différence de rang dans la vie civile, et que par suite les initiés
n’étaient jamais appelés que par le surnom que tous possédaient, sans qu’on men-
tionndt la filiation ou 'appartenance & une gens.* Tous les bacchants étaient des
fréres spirituels.” Nous avons autrefois constaté quelque chose d’analogue dans
les mysteres de Mithra ot un dénombrement des cultores de Sentinum énumere des
esclaves 4 eoté d’hommes libres® et les nomina Baechii vernaculorum, donnés en
Mésie par une inscription de I'époque des Séveres, montrent que certains des mem-
bres de ce Baxyetor étalent de condition servile, certains autres des affranchis.” La
religion dionysiaque était accueillante pour les petits gens, bien qu’elle diit conserver
jusqu’a la fin du paganisme la faveur des grands de la terre.®

1 Cf. infra, p. 254 H.

21l n’y a qu'une seule exception. Parmi les iepol féryor figure un Aitérwr, qui est caracterisé par
l'addition *Agénovs vié:, évidemment pour le distinguer de lautre Aizavwr, qui fait partie des apxiBoixohor
[Vogliano].

3 Ainsi dans les dédicaces des gowéror de Pergame (Friinkel, Inschr. von Pergamon, 485=Ditten-
berger, Syll.?, 1115 et .G, Rom., IV, 886); dans I'inseription d"Apollonie du Pont (€. 1.6/, 2055 = Le Bas
1555 = Dumont-Homolle, p. 457, n. 11d); dans celui du Bacehium vernaculorum de Mésie (C.I.L. TII,
7437 = Dessau 4060).

‘Tenendo presenti queste considerazioni, bisognera riesaminare diverse liste di nomi che figurano
in testi epigrafici, per esempio a Pergamo, Friinkel, Inschr. Perg. 508 [AV.].

 Dessau 3360: ““ Fratribus suis.”  Ce nom de fréres pour les consacranei on avupborac est fréquent
dans les cultes orientaux; of. nos Relig. orientales dans le paganisme romain®, pp. 24, 121, 269, note 111.

S OLL X1, 5737 =Dessau 4215.  Cf. nos Mon. mystéres de Mithra, 1, p. 276, n. 4.

7 Cf. supra, note 3. On en rapprochera C.I.L. II1, 704 (Philippes): *‘ Lucius Caesi Victoris servus
actor . . . thiasis Liberi Patr(is) Tasibasteni donavit denarios CX."—Sur la question générale de
I'admission des esclaves dans les colléges, cf. Poland. Vereinswesen, p. 229; Waltzing, Les Corporations
professionnelles, 1896, 1, p. 214, 11, pp. 246, 333. Cf. aussi, Dittenberger, Syll.%, 985, 35, 75.

# Bien d’autres inscriptions que celle de Torre Nova mentionnent sous I'Empire de hauts magistrats

et sénateurs romains comme remplissant les fonetions sacrées du eulte bachique.  Cf. p. ex. i Pergame,
L. Gr. Rom., IV, 886, 396; & Rome, Dessau, 1264, 4152, 4153. Comparer ce que Lucien, De Saltat. 79,
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Toutefois, nous ne trouvons aucun indice qu'a leur entrée dans le thiase, les
mystes aient changé de nom et pris un signum purement religieux, comme, semble-t-
il, ¢est le cas ailleurs.! Au contraire, Agrippinilla, Gallicanus et les autres person-
nages identifiés par notre collaborateur, portent le cognomen sous lequel ils étaient
connus dans le monde. Comme me le fait observer M. Vogliano, des noms qui se
rapporteraient aux fonctions ou croyances du culte de Dionysos sont extrémement
rares. “‘Les plus expressifs seraient Thyias,? et Satyriscus.* Dadouchis, S pendousa,
Sigeros et Hagnos peuvent, si I'on veut, s’expliquer de la méme maniére, mais la
chose est douteuse pour Tubilator, Liberianus, et plus encore pour Bacoapis.”* Il ne
s'est done passé ici rien de pareil a ce qui devint plus tard la régle pour les moines
et religieuses, qui, en quittant le siécle, abandonnaient aussi leur ancien nom. On
pourrait rappeler plutot que dans la liturgie de I'Eglise, ¢’est le nom de baptéme des
personnes pour lesquelles on prie qui est prononeé, non celui de leur famille. Les
mystes paiens aussi paraissent avoir été désignés dans les thiases par les cognomina
sous lesquels ils avaient été initiés.  Ce nom pouvait, semble-t-il, étre celui qui leur
était généralement donné, ou au contraire, dans certaines sectes, étre différent,
pris pour la cérémonie religieuse.

Une pareille liste, pour précieuse qu’elle soit, provoque notre curiosité plus
qu’elle ne la satisfait. Nous y chercherons en vain des renseignements sur le mode
de désignation des desservants du culte, élection, nomination ou tirage au sort, sur
la durée de leurs fonetions ou sur le caractére de celles-ci.  Nous ignorons méme
quel était le titre officiel du grand collége, riche de cing cents membres, qui s’était
constitué dans la campagne romaine et s'il avait recu comme d’autres associations
bachiques, l'appellation spécifique de oreipa® ou celle de PBarxeior® ou celle
plus générale de fiacos. Pour comprendre les titres sacrés qui se succédent si
nombreux et dont plusieurs sont nouveaux, nous avons di tenter d’en définir le
caractére, et ce sera l'utilité principale de notre commentaire. Mais I'image
approximative que nous pouvons ainsi nous former de la confrérie de Torre Nova ne
convient, & strictement parler, qu'a elle seule. Les associations religieuses des
Girecs ont pris des formes infiniment variées et les colléges dionysiaques en particu-
lier n'étaient nullement d'un type uniforme. Beaucoup de titres sacrés qu'on
rencontre ailleurs manquent dans notre dédicace,” et inversement celle-ci en con-

dit de I'Tonie et du Pont (o eiverésraro xal wpurebovres & ixaory rav mohewr), St. Augustin de I'Afrique
(Epist. 17, 4): * Decuriones et primores civitatis per plateas urbis (Madaure) bacchantes et furentes.”

t Cette question est traitée par Mlle. Wuilleumier dans une étude compléte sur les signa qui vient de
paraitre dans les Mémoires de I Acad. des Inscriptions, X111, 2¢ partie, pp. 611 ff.

* Lu sur la pierre par Miss Alexander, # Cf, Lucien, De Saltat. 79.

i Bacaapes, of. Et. Magn, s.v. Bagodpa. 190, 51: Zqualver kuplws v Béxxyy . . . amd robrov 8¢ %) karwpepis
kal wopwo; yury elp rar Bacadpa: ithid. s.v. Bacaapiies, 191, 2: Al Baxyat . . . Aeyorrar Sacodpat al Opgriat.

5 Swelpa, spira, cf. Quandt, op. cil., pp. 242 fi.  Poland (Vereinswesen, p. 158 et dans Realene. s.v.)
nie tout rapport entre la oreipa bachique et ln cohors romaine. qui porte le méme nom. Mais en ad-
mettant méme que 'emploi religieux du mot soit antérieur i son usage militaire, ce qui n’est pas établi,
il est difficile de croire que les denx notions n'aient pas été rapprochées: cf. nos Relig. orientales,
p- 207, n. 7. " Baxyeior: Quandt, p. 243; Poland, index, p. 644,  Bacchium, supra p. 234, note 3.

7 Nous ne trouvons i Torre Nova aucun drwras, apxuborns. rarpouborys, oweptpxns, diaratiapyos, tuvoiidbo-
kahos, fupaopopos, vaplskotopoes, comme dans les associations dionyvsiaques d’Asie Mineure (Quandt, pp.
247 1), ni I'buvwiss de Rhodes (LG, XII, 153), ni lioriapxns et le xparppiapyos d’Apollonie du Pont
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tient qui ne s’étaient pas trouvés jusqu’ici et c¢’est par la surtout qu’elle apparaitra
instructive.

Par I'abondance de sa nomenclature, par la multiplicité de ses offices, I'inseription
de Torre Nova est, nous le disions, unique en son genre et par suite sa valeur est
considérable. A la vérité, ce qu’elle nous apprend nous fait regretter plus vivement
ce qu’elle nous laisse ignorer. Cette séche énumération, cet aride catalogue ne nous
donnent pas de réponse aux questions les plus hautes dont notre curiosité s’enquert
i propos des bacchanales. Qu’enseignaient des mystéres? Comment agissaient-ils
sur le sentiment et sur la raison? Quelles espérances éveillaient-ils d’une vie meil-
leure? Quel attrait merveilleux leur ont permis de conquérir i la fois la foule des
humbles et D'aristocratie la plus cultivée, les esclaves et les clarissimes? Les
cérémonies d'un culte secret, 'assurance qu'elles communiquaient d’une béatitude
d’outre-tombe ne peuvent étre devinées en quelque mesure, qu’a 'aide de "archéo-
logie, non de I'épigraphie. Les grands cycles de peintures comme celles de la
“Villa des Mysteres,” & Pompéi,! les sculptures des sarcophages, une foule de moin-
dres monuments figurés sont i cet égard notre grande source d’information. Mais
le marbre qui vient de nous étre rendu a une autre valeur, qui n’est point négli-
geable. 1l permet de se faire une idée précise de 'organisation sacrée d’un grand
thiase dionysiaque avec toute la diversité de ses fonctions sacerdotales, et il nous
montre comment cette organisation a été transplantée telle quelle de I'Orient hellén-
ique dans la Rome des Césars, en gardant sa langue, sa hiérarchie et certainement
aussi sa liturgie traditionnelle. Une famille sénatoriale opulente est venue s’établir
en Italie en y amenant avee elle tout son personnel domestique. A ses esclaves,
a ses affranchis, & ses clients sont venus se joindre, peut-étre, d’autres émigrés,
arrivés dela méme région, pour honorer le dieu de leur patrie commune selon leur rites
nationaux. Prés du lieu de la découverte de notre marbre, sur les contreforts des
monts Albains, se pressaient les villas luxueuses,?comme aujourd’hui encore i Fraseati,
et parmi leurs propriétaires plusieurs devaient appartenir & cette aristocratie hel-
lénique & qui 'exercice des hautes magistratures avait, au ITe siecle, ouvert largement
I'aceés du sénat romain.  L’ensemble du thiase de Torre Nova, malgré la présence
de certains noms d’esclaves barbares, forme un tout homogéne, une société de Grees

(Vogliano, supra, p. 219), ni I'avfiepeis, 'apxiBaxxos et le gouworwés des Tobacches Athéniens (Ditten-
berger, Syll.3, 1109), ni le iepdpxys de Chéronée (1.G. VII, 8392), ni Uergiophanta et le parastata
d’inscriptions latines (Dessau, 8364-3), ni le teposrohwrs qu'on trouve en Egypte (Athénée, 198e; cf.
infra, p. 251, n. 9).

! Nous aurons dans notre commentaire a citer plusieurs fois ces peintures. Aprés le remarquable
mémoire de M. Rizzo (Dionysos Mystes, 1915) et les controverses qu'il a provoquées (ef. nos Religions
orientales ¢, p. 810, n. 60), elles ont été étudiées avee pénétration par Mlle. Bieber, Die Mysterien der
Villa Item (Jb. Arch. I. XLIII, 1928, pp. 298 fi.), puis par Toynbee (J.R.S. XIX, 1929, p. 67), et
par Ludwig Curtius, Die Wandmalerei Pompejis, 1929, pp. 343-876. M. Maiuri leur a enfin consacré
un ouvrage monumental, La Villa dei Misteri, Rome, 1931. Sur ces peintures, celles de la maison
homérique & Pompéi et d’autres monuments apparentés, of. Rostovizeff, Mystic Italy, 1927, p. 55.
Une admirable mosaique, encore inédite, qui a été découverte a Cuicul (Djémila) en Afrique repré-
sente plusieurs scénes du cycle dionysiaque, dont une dérive certainement du méme modéle que le tab-
leau du dévoilement du phallus 4 la Villa Item. Une curieuse série de représentations dionysiaques
ornent un tombeau de I'lsola Sacra prés d’Ostie, of. Calza, Not. Scav.. 1928, pp. 156 ff.; Wilamowitz,
Studi italiant di filologia classica, 1929, et Glaube der Hellenen, 11, p. 379.

? Ashby, The Roman Campagna, 1927, p. 162,
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des iles ou d’Asie a 'exclusion des Syriens ou des Egyptiens.! Un pareil fait, offre
un intérét considérable pour I'histoire de la société romaine. Il nous montre par un
exemple saisissant comment sous les Antonins et les Sévéres 1'accession de la bour-
geoisie opulente des provinces orientales aux honneurs suprémes de I'Etat a con-
tribué i transformer Rome en une ville i demi-hellénique.? Mais la valeur de la
grand inseription du Metropolitan Museum est supérieure encore au point de vue
religieux, puisqu’elle nous fait saisir sur le fait I'introduction massive dans la popu-
lation du Latium de centaines de sectateurs des mystéres gréco-asiatiques célébrés
en 'honneur de Dionysos, dieu Sauveur,

* * * ES *

Aprés ces observations générales nous pouvons aborder I'interprétation des divers
paragraphes de notre long document.

HPQZ=
(Un nom masculin)

Ce n’a point été la moindre des surprises que nous a réservées la découverte de la
base de Torre Nova que de trouver placé i la téte des mystes un #pws. Si nous
avions affaire a4 un collége funéraire, on pourrait supposer que ce “héros™ était un
défunt qui serait censé participer encore aux réunions de ses anciens confréres. La
croyance que les morts prenaient leur part des banquets célébrés en mémoire d’eux,
se conserva a travers toute 'antiquité.*  On voit aussi d’autres associations héroiser
un de leurs membres—c’est le cas par exemple, pour les dionysiastes du Piréet— et
ce héros était considéré comme continuant en quelque mesure & faire partie de la
confrérie & laquelle il avait appartenu durant sa vie.* Mais le caractére spécial de
notre inscription exclut absolument une pareille interprétation. Car, nous 'avons
dit, elle ne nous offre pas lalbum sacratorum d’un thiase bachique, dans lequel on
aurait, a la rigueur, pu continuer a faire figurer un défunt; elle donne la liste des
mystes qui ont contribué de leurs deniers a I'érection d'une statue. Il serait ab-
surde de supposer qu'un mort eut versé sa cotisation. Il faut done nécessairement
admettre que #pws est le titre d’'un dignitaire du collége. 11 suffit du reste pour
s’en convaincre de considérer la pierre, ol le graveur a donné i ce mot une place
toute pareille a celle de dadoixos & la ligne qui suit. Si 'on rayait ce “héros™ du

t Parmi les noms, il ne s'en rencontre aucun qui soit d’origine sémitique, ni méme aucun Séleukos, ce
qui serait impossible si le collége avait compris des Syriens.  De méme aucun nom ne trahit une origine
égyptienne, car 'lolbwpos et 'Telwr, que seuls on pourrait objecter, appartenaient depuis longtemps
a I'ensemble du monde hellénique, 2 Cf. Vogliano, supra, p. 225.

* Rohde, Psyche, 1%, p. 231; cf. notre Afterlife in Roman Paganism, p. 54. A la fin du paganisme,
St. Epiphane dit encore (Ancoratus, 86, 4): "Evfa irély té odpare 7@v rehevrnodvrwr, wapayivorrac (les
paiens) xal wposgwrolar Tols Tellaupévors vexpois €& ovbparos *'Avhora' paoxovres, b belva, paye xal wie kal
ebdppardnre.”

$ (1A 1V, 2, 623 c= Michel 986 = Dittenberger, Syll.2, 1101, 11. 45 ff.: ®porricar 6¢ rois dpyeavas, drws
& bnpwiolfel Acovlotos kal ararelel &v Tdu lepde wapd Tov feov, lra drdpxer kdAhwror brdurnua abrob es Tor drarra
xpévor, Cf. Rohde, Psyche, 11 4, p. 359.

s C'est ce que montre notamment l'inscription de la phratrie napolitaine des Artemisii, ot le fils
héroisé d'un bienfaiteur est appelé en grec et en latin, rov view rov Euow Hipwa rév duérepor (38), ““filio meo
heroi vestro”; ef. Maiuri, Studi Romani di archeologia, I, 1918, p. 21 et p. 32.
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nombre des vivants, il en résulterait cette conséquence paradoxale qu’un college
composé en majorité d’hommes aurait eu i sa téte cette dadouque, ¢’est-a-dire une
femme. L’un et Iautre titre ont une signification analogue: ce sont les deux plus
hautes charges du collége. Le “héros”, supérieur a la dadouque, est a la téte de
toute la hiérarchie sacrée et notons le, ouvre la marche dans les corteges.

Ce titre ne s’était jamais, que nous sachions, rencontré jusqu’ici pour le président
d’une association cultuelle. Of fyeubdrves 1ar apyalwr pbvor foav fpwes - dit Aristote, et si
rigoureusement cette affirmation ne peut s’appliquer aux poémes homériques,?
elle est cependant exacte dans une large mesure. Les “commandants™ y sont par
excellence les “héros,” et nous voyons que cette appellation honorifique a gardé
dans le college bachique de Torra Nova son sens archaique de “chef,” qu’elle avait
probablement & Lesbos de toute antiquité, Ce haut dignitaire religienx devait
d’ailleurs, dans la vénération des fideles, étre placé au-dessus de la condition com-
mune des hommes et le terme technique de fipws se rapproche par la du sens que ce
nom a généralement lorsqu'on le décerne a des personnages vivants.’

Bacchus avait été primitivement le dieu-taurean d'une religion de bouviers
(Bouxdhor)* et il est remarquable que dans la langue des campagnards le chef du trou-
peau, le boeuf qui le guide, se soit appelé dyeudr mais aussi, semble-t-il, 6 fois 6 #Hpws.?
Dans un vieil hymne liturgique chanté par les femmes d’Elis, Dionysos, Taureau
divin, regoit lui-méme cette épithéte de fpws, sans doute parce qu’il est concu
comme marchant & la téte du troupeau.’ D’autre part, Bacchus est originaire de
Thrace et les populations de ce pays connaissent un dieu "Hpws.” Le nom porté par
le “héros™ des communautés bachiques permet, ce semble, de fixer le sens qu’on
attribuait & celui de cette divinité balkanique: comme le Ba'al sémitique, ce
Héros est le ** Maitre™ de ses fideles et on le voit, en effet, souvent paré de I'épithéte
de “Kipws.”* Enfin les Thyiades célébraient & Delphes tous les neuf ans la

! Aristote, Problem., 19, 48, p. 922 f. Cf. Hésychius: "Hpws, duraré:, loyupb:, yevvaios. oeuvés.

20n y trouve non seulement les princes mais parfois d’autres hommes libres appelés #pwes; cf. la
note de Rohde, Psyche *, 1, p. 154, n. 1. i Rohde, Le., IT, pp. 536 1. s Cf. infra, p. 247.

sCLLG., 1688=1.G. 11, 545=DMichel, 702, 1. 82 (Egine): Toiu Boés rwué roi ijpwos éxardr orarijpes
Alywaior. Boeckh (p. 811a) en a rapproché Xénophon, Hell. VI, 4, 29: ror Boiw gyepdva; cf. Saglio-
Pottier, Dict., s.v. Rus, p. 914. Froehner dans ses imseriptions du Louvre (p. 49, no. 82) a traduit:
“le prix du boeuf du héros™ et s'est figuré que le héros Amphyction était représenté par un hoplite
sacrifiant un taureau, hypothése fantaisiste. IDD’autres interprétations encore ont été proposées
de ce texte. La comparaison avec 'hymne d’Elis ne parait donner une grande vraisemblance a celle
que nous avons préférée,

¢ Plutarque, Quaest. Graecae, 36, p. 2098 = Bergk, Poet. lyr. Gr., 111, 1209: Aw i rér Advvoov al rav
"HXelwy yvraikes tuvoioat wapakalovot oty wodl mapaylyvesfal wpos alras; éxe §' obrws 6 buvos "'ENieiv, fipw
Awbvuoe, "Alelwr [&s vadv] dyrov olv Xapiresow & vadr 7@ foky 7o'l Bber.”  elra éis érddovow - “dfe Tabpe”

Cf. Nilsson, Griechische Feste, 1906, pp. 291 ff. Peut-étre I'épithete de Kafyyeudr que Dionysos
recoit i Pergame, Téos et Philadelphie et dont l'interprétation reste obscure (Farnell, V, p. 136)
remonte-t-elle i 'antique conception du dien comme le Taureau divin, qui conduit le troupeau,
Knfnyéopar s'emploie de celui qui marche en téte d’une procession dionysiaque, cf. Inschr. v. Priene
174 = Dittenberger, Syll.%, 1003, 1. 21. Cf. cependant v. Prott, Ath. Mitt. XXVII, p. 161,

* Kazarov, dans Realenc., Suppl. 111, s.v. Heros (thrakischer); Seure, Revue des é. anc. X1V, 1912,
pp. 8 fI.; ete.

8 Dumont-Homolle, Mélanges d’archéol., pp. 829 ff., nos. 24, 32, 39. *“L’usage était général en
Thrace d’appeler les dieux et déesses wipios et wopla” Dumont signale notumment (C.R.Acad.
Inser. 1868, p. 417) la découverte de trente bas-reliefs avee la dédicace KYPIQI HPQI; ¢f. Roscher,
Lexikon, s.v. Kyrios, col. 1761,




THE BACCHIC INSCRIPTION IN THE METROPOLITAN MUSEUM 239

féte mystique de la “'Hpwis,” ' ¢est-d-dire de Sémélé, que 'on parait avoir voulu
reconnaitre ainsi comme la ** Maitresse.” Dans certains colléges dionysiaques, celui
qu’on plagait a la téte des prétres et des mystes prenait done le méme titre que les
dieux qu’'il servait, & peu prés comme dans le culte de Pessinonte le grand-prétre
s’appelait Attis.

AAAOQYXOC
(Un nom féminin)

Une inscription de Rome rappelle qu'un certain Pontius “dadouque et chef de la
cohorte de Lzber Pater a restauré la salle des fétes.”* Le titre de adodxos, comme
celui de hiérophante (p. 243), semble bien étre un emprunt au clergé d’Eleusis.
Les étroites relations qui unissaient en Attique le culte officiel de Dionysos et celui
de Déméter et Coré, ont pu réagir sur les thiases bachiques, méme en dehors
d’Athénes.? L'existence d'une dadouque féminine i Eleusis est cependant discutée. !
Nous la trouvons, sans doute possible, dans notre liste ou on lit clairement .
1MNe dadoixos. Cette dignitaire du culte occupait le deuxiéme rang dans la
hiérarchie sacrée, immédiatement apres le #pws. Dans la communauté, celui-ci
avait probablement la haute direction des hommes, sa compagne, des femmes.

De toute antiquité la torche avait servi i éclairer les fétes nocturnes du dieu du
vin; sa lumiére guidait le kdmos des bacchants et on la voit souvent, sur les monu-
ments, brandie par les ménades.” Mais dans les mystéres, toute pratique prend avee
le temps une signification morale, méme si elle en était dépourvue a l'origine. La
torche se vit ainsi attribuer une puissance cathartique. Dans les cérémonies
bachiques, elle servait aux lustrations par le feu, qui accompagnaient celles par I'eau
et par I'air.®  Un satyre, élevant un flambeau au-dessus de la téte de Siléne portant
Dionysos, apparait sur un vase arrétin de Perennius représentant la purification du
dieu enfant, prototype de celle des mystéres? (Fig. 1).

Le dadouque & Eleusis participait & certains rites cathartiques,® et il en était
sans doute de méme dans les associations dionysiaques pour son substitut féminin.
La égdoixos bachique parait avoir hérité de la double torche qui, en Attique, est celle

! Plutarque, Quaest. Gr. 12, p. 293C: Tpeis &yovae Ae\pol &wvaernpiias. . . . Tis 8 'Hpwilos 74 wheiora
pvarwor Exet Noyor dv loaow al Ouddes, & 6 rav lpwpirwy davepds Zeuéhns dv ris draywyny ekdoee.  Sur cette
féte, of. Nilsson, Griechische Feste, 1906, pp. 286 fI. et Realenc. s.v, L’opinion que la Hérois serait
une féte générale des Ames ne se fonde que sur une interprétation arbitraire du nom.

2 C.LL. VI, 2251 =Dessau 3369: Pontius daduchus spirarches Liberis (sie) patris stibadium restituit
suo loco. Sur les oreipar, of. supra, p. 235, n. 5. Stibadium = erigésior; cf. Quandt, op. cil., pp. 253
fi.; Poland, Vereinswesen, p. 465. 3 CI. supra, p. 283,

* Affirmée par Lenormant (dans Saglio-Pottier, Dict. s.v. Daduchus, p. 4); elle a été niée par Foucart,
Mystéres d'Eleusis, p. 211. A Gortyne d'Arcadie, la famille des Prosymnéens éléve une statue i une
femme dasovxpoara (C.L.G. 1585, L.G. V, 2,495). Lucien, Cataplus, 22, transporte aux enfers une
dadovyolod Tis.

¢ Biicheler, Carm. epigr. 1233: Qui ductbus taedis agmina festa trahas. Je me borne i renvoyer i
Farnell, Cults, V, pp. 153, 241, pl. XXXIII; 256, pl. XLI; Saglio-Pottier, s.v. Dionysia, figs. 2424,
2425. * Servius, Aen. VI, 741: Taeda purgant et sulphure.  Cf. infra, p. 251; Farnell, op. cit., V, p. 196,

7 G. H. Chase, The Loeb Collection of Arretine Pottery, New York, 1908, p. 41 et pl. I; Rizzo, Dionysos
Mystes, p. 42 et fig. 2. Cette coupe sigillée reproduit une piéce d’orfévrerie alexandrine,

§ Suidas, s.v. Aws kdiwow; of. Plut., Aleib. 22; Foucart, op. cit., p. 196 f.; Kern, dans Realenc. s.v.

Daduchos.
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de Coré, Sur un des stues de la Farnésine, on voit une femme, peut étre la da-
douque, allumer a I'aide de sa double torche le feu de autel (Pl XXX),! & moins
qu’inversement elle n’allume ses torches a l'autel et le méme acte liturgique se
répéte sur une plaque Campana, mais avec un seul flambeau (Pl. XXXI, 2).°

Fia. 1.—Coure pE PERENNIUS Fig. 2—Coure pE PERENNIUS

IEPEIC

(Sept noms masculins)

Le prétre chargé d'offrir les sacrifices. de s’acquitter des devoirs de la liturgie
quotidienne, de diriger les cérémonies des fétes,” de conduire les processions,! ne
pouvait manquer dans aucun culte organisé et ceux de Dionysos sont souvent
nommeés, Ce sont en partie des prélats officiels, tenant leur charge du souverain,
comme i Pergame® ou 'ayant achetée d’une cité, comme a Priene.® Mais, a coté
de ce clergé public, les iepeis des colléges bachiques privés sont [réquemment
mentionnés.” Ils se retrouvent dans I'Occident latin, ot 'on traduit leur nom par
celui de sacerdos.®

t Stue de la Farnésine au Museo Nazionale, notre fig. d’aprés phot. Alinari 6286. Cf. Wadsworth,
Memoirs American Academy, IV, 1924, pl. VIL et p. 32 f.  Deux torches et un thyrse avec une coupe i
boire sur un bas relief de Munich (Glyptothek, no. 601): Schreiber, Hellen. Reliefbilder, pl. 80A;
Harrison, Prolegomena Gr. Religion, p. 519, fig. 148; Farnell, V, pl. XXXIVh.

* V. Rohden, Rim. Tonreliefs, 1911, pl. CXXII, p. 98 = Reinach. Rép. reliefs, 11, p. 265, 1. Sur un
autel bachique de la collection Palmerston i Broadlands, une femme drapée soutenant sur une épaule
un plat de fruits, *“holds a flaming torch horizontally before her directed towards an altar on which
fire burns” (Michaelis, Ancient Marbles in Great Britain, p. 220, no. 11).

1 Les droits el les devoirs des prétres de Dionysos sont énumérés dans plusieurs textes, notamment
dans 'mseription de Priene, Dittenberger, Syll.%, 1003; f. 1012,

t Dittenberger, Syll.* 762=L.(.. Rom. I, 662, cf. supra, p. 233, n. 4.

s Pergame: Dittenberger, Or. inser., 331; ef. Quandt, p. 120 {.

& Priene, of. note 8.  Milet, réglement cité infra, p. 241, n. 9

* A Mityléne: Ael., Var. Hist., X111, 2; ef. Quandt, p. 138; & Iium: Quandt, p. 133; i Athénes (collége
des Iobacches): Dittenberger, Syils, 1109=Michel, 1564, 1. 110 ff.; 4 Téos: Michel, 1015; 4 Rome:
[.GG. X1V, 1449 = Kaibel, Epigr. 588=L.G.R. 1, 212.

¢ Déja dans le sénatus consulte des Bacchanales (C. 1L, X, 104 = Dessau, 18, |. 10): Sacerdos ne quis
vir esed. C.LL. X, 1583 =Dessau, 3364-5 (Puteoli): T. T. Flavii Eglectianus et Olympianus fil. eius
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Devant connaitre parfaitement le rituel le iepeis est d’ordinaire nommé a vie,!
soit que tiré au sort on le eroie désigné par son dieu,? soit que, plus fréquemment, les
membres du collége 'élisent,* soit que sa fonction soit héréditaire de pére en fils*
ou bien, comme chez les Iobacches athéniens, qu’il désigne un avbiesets, un co-
adjuteur cum iure successionis. Cette grande diversité de 'organisation des
thiases grees nous laisse dans I'ignorance sur le mode de désignation des prétres dans
I'association de Torre Nova, mais celle-ci se distingue par une particularité jusqu’ici
unique. C'est la multiplicité des iepets, qui sont au nombre de sept. auxquels
s’ajoutent encore trois ipeac.  En Grece, le prétre ou la prétresse sont ordinaire-
ment uniques, soit qu’ils soient placés i la téte de I'association cultuelle ou subor-
donnés & un autre président.® Mais on connaissait déja une inseription bachique
de Rome citant deux prétres et deux prétresses, d’autres, trouvées en Italie, men-
tionnent deux prétres avec une seule ou sans prétresse.” On a pensé que ce dé-
doublement ou cette multiplication du sacerdoce étaient dis & une imitation du
systéme romain de la collégialité.s Cette influence est en effet plus probable que
celle des temples orientaux pourvus d’un nombreux clergé.®  Mais on pourrait songer
i une reproduction de ce qui existait & Eleusis, ot le personnel sacré des mystéres
comprenait plusieurs prétres différents.

IEPEIAI

(Deux noms féminins, plus celui d’Agrippinilla)

Un culte ot les femmes avaient tant de part, ne pouvait manquer d’avoir des
prétresses. Dans la grande procession dionysiaque que fit défiler & Alexandrie
Ptolémée Philadelphe et dont nous devons a4 Callixéne de Rhodes une deseription
minutieuse, les (lepels kal iépecar marchaient derriére la statue du dieu et il

sacerdotes orgiophantae—Libero Patri sacrum XX annale.  T. Fl. Eglectiani sacerd(otis) Aurelinus Aug.
lib. Draco parastata consacravit.  Cf. Dessau, 4060: Sac(erdos) Bachii, 5460, 7182 et 3384: Sub sacerdote
patre. On trouve i Lepeis Magna (Ih, 3371) un antistes sacrorum Liberi patris mais il s’agit d’un culte
officiel.  Antistes implique souvent une dignité supéricure a celle de sacerdos; of. Gsell, C.R. Acad.
Inser., 1931, p. 258.

L Cf. Poland. Griech. Vereinswesen, 1909, p. 847, 420.

2 Probablement chez les dionysiastes de Tomi; ef. Areh. epigr. Mitl, aus Oesterr. X1, 1887, p. 148,
10. 60: Muorwor éu Baxxos haxaw aréfos. Cf. Poland, p. 416. i Poland, p. +17.

tCe parnit étre le cas a Pouzzoles, of. supra, p. 240, n. 8: certainement chez les dionysiastes
du Pirée (Michel, 986 = Dittenberger, Syll.%, 1101, 1. 830); ¢f. Poland, p. +18.

8 Michel 1564 = Dittenberger, Syll.5, 1109, 1. 4 et note 4.

¢ Poland, p. 347. De méme en Sicile, 1.6, X1V, 205 (Aera).

LG XIV, 977=L0. Rom. 1, 58: Awvioor lepeis Beois Tois Emuepévos kal owelpy lepa aviflgar T. Afhios
“Epws, Obgevia Havkeiva, Napovpiira Kosuas, T. "ToiAws Maskhiwr. Deux prétres a Pouzzoles, supra, p. 240,
n. 8. Deux prétres et une prétresse a Portus, 1.6, XIV, 925= 1.0, Rom, 1, 385,

¢ Poland, pp. 847, 414

? Dans le cortége dionysiaque de Ptolémée Philadelphe défilent des iepeis xai iéperar, mais ils appar-
tiennent, semble-t-il, & plusieurs thiases différents, cf. infra, note 1. A Milet, plusieurs prétres et
prétresses figurent dans la procession de Dionysos Bacchios et ils sont placés sous la direction du
prétre officiel, nommé par la cité, qui est unique; of. Wiegand, Bericht, VI (Abhandl. Berl. Akad. 1908),
p- 22=Quandt, p. 171: Tois & xaraywylos kardyew rov Awvoor Tobs lepeis xal Tas lepelas Toi Awviaoy Tob
Bakylov. Haussoullier (Rev. d. ét. greeques, XXXII, 1919, p. 262) a exprimé Uidée que ce terme de tepeis
désignait ici d'une fagon générale tous les officiants des mystéres.  Peul-étre aussi s'agit-il des prétres
d’associations privées, distinets de celui du temple de la ville, 1 Athénée, p. 198e.




242 FRANZ CUMONT

en ¢tait de méme dans le cortége rituel de Dionysos Bakkhios 4 Milet.! Les pré-
tresses dans notre collége de Torre Nova sont au nombre de trois.  Une telle pluralité
est exceptionnelle dans le monde grec ol la iépea, comme le iepets, est en général
unique et nommée a vie.? Mais nous avons en Italie au moins un autre exemple
d’une double sacerdoce féminine.* Les observations que nous venons de faire i ce
propos en parlant des prétres s’appliquent aussi aux prétresses. L’imitation des
mysteéres d’Eleusis parait ici probable: on y trouve en effet plusieurs iépeca
officiant & coté des iepets.t Un réglement religieux de Milet daté de 276 av.
J. C.% nous donne quelques précisions sur les fonctions de la prétresse officielle qui
achetait sa charge de la cité. Elle accomplit, au méme titre que les prétres, les
sacrifices et touche les redevances de ceux qu’offrent les particuliers. Elle préside
aussi aux initiations d’une facon mal définie—le texte offre malheureusement ici une
lacune—et si quelque autre femme v procede sur le territoire de Milet, elle doit & la
prétresse un statére pour chaque triétéride.® Enfin ¢’est encore la prétresse qui
conduit les processions solennelles et qui méne aussi le thiase hors de la ville pour
la célébration des orgies.”

Les attributions réservées aux iépear de notre thiase romain étaient probable-
ment analogues. Notre inscription ne nous en apprend rien, en dehors de ceci,
que les prétresses ont, sinon la premiére, du moins une des premiéres places dans le
cortége des mystes. Mais les monuments figurés nous instruisent mieux de leurs
ministére liturgique.

Une amphore de Ruvo, au Musée de Naples (Pl. XXXI, 1), figure un sacrifice
solennel & Dionysos.® Derriére un autel flamboyant et une table d’offrandes, se
dresse I'idole archaique du dieu tenant le thyrse: autour d’elle, il n’y a pas moins de
huit femmes officiant: la plupart sont des bacchantes jouant du tambourin ou des
cymbales ou tenant le thyrse et la torche, mais une acolyte i droite apporte un
plateau chargé de mets,? et une prétresse se tient debout derriére 'autel.  Elle a par
dessus sa tunique, une peau de faon serrée autour des reins,' saisit de la main droite
un couteau et maintient du bras gauche un chevreau, qu’elle s’appréte & immoler.
Plus haut, ¢’est encore une prétresse probablement qui fait une libation dans un
cratére.  Sur un bas-relief romain reproduisant un original hellénistique (P1. XXXII,
1)," une femme, la téte voilée et ceinte d'un diademe, insigne de sa dignité, la main
gauche appuyée sur un sceptre, fait de la droite une libation sur un autel, dont
s’approche un satyristique portant sur la téte le van mystique.” La nymphe ou

L Cf. supra, lepeis, note 241, n. 9.

2 A Cos, Dittenberger, Syll.*, 1012. Un prétre et une prétresse & Ormelis (Quandt, p. 215) et &
Montana, Kutlovica en Bulgarie, Arch. epigr. Mitt. aus Oesterr. XVII, 1894, p. 212. Pour Milet,
cf. supra, l.c. 3 Cf. supra, p. 241, n. 7. ¢ Foucart, Mystéres d’ Eleusis, pp. 214 ff.

§ Milet: Wiegand. Bericht VI (Abhandl. Berl. Alad. 1908), p. 22 = Quandt, p. 171; ef. le commentaire
d’Haussoullier, Rev. des ét. gr. XXXII, 1919, pp. 261 fi. et Wilamowitz, Glaube der Hellenen, 11, p. 372,

¢ L'inscription de Milet est complétée ici par le réglement de Cos: Dittenberger, Syll.?, 1012, 21 ff;
cf. Wilamowitz, Le., p. 871. T Cf. infra. p. 260.

* Heydemann, Vasensammlung des Museo Nazionale zu Neapel, no. 2411; Monumenti dell’ Istituto,
VI, 87 = Reinach, Rép. vases, 1, p. 154 =Farnell, Cults, V, p. 246, pl. XLL

¢ Cette figure d’acolyte se retrouve dans la scéne de sacrifice de la Villa Item, ef. infra, p. 243,
note 4. 10 Sur cette karafwas, cf. infra, p. 256.

1 Schreiber, Die hellenistischen Reliefbilder, pl. LXX; Rizzo, Dionysos Mystes, p. 58 f. et fig. 13.

12 Cf. infra, p. 251,
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déesse introduite dans cette scéne mythologique accomplit les fonctions dévolues a
la prétresse par le rituel d'initiation. Sur la coupe de Perennius déja citée i propos
de la dadouque,' on voit une femme entourant I'autel d’une guirlande, tandis qu’une
autre assiste un satyre qui immole un pore (Fig. 2). On a pensé que c¢’étaient des
Nymphes prenant part & la purification mythique de Bacchus enfant; mais I'artiste
leur attribue des actes qui dans les mystéres étaient probablement réservés aux
prétresses.  Dans les scénes d’initiation, ¢’est encore une femme qui asperge le myste
avec 'eau contenue dans un canthare? pour le purifier (Pl. XXXIII, 2) et une
seconde femme v tient sa téte voilée, au moment ot il va subir 'imposition du
liknon (Pl. XXXII, 2).3 Dans la “Villa des Mysteéres™ & Pompéi, figure une scéne
de sacrifice ol une prétresse fait, semble-t-il, passer d'une corbeille (xaveor) dans une
autre un rameau de laurier ou de myrte, qu'une acolyte a purifié par I'eau lustrale.*
Une autre prétresse de Dionysos, couronnée de fleurs, tendant les deux mains en
signe de priére ou d’offrande, est figurée dans un cubiculum de la méme villa.®
Toutes ces oeuvres d’art peuvent nous donner quelque idée de la variété des fone-
tions reservées aux iépaar de Torre Nova.

IEPOPANTHC

(Un nom masculin)

La charge de hiérophante, comme celle de dadouque (p. 239) a probablement été
empruntée par le clergé de Dionysos & celui d’Eleusis.  Mais ici ce personnage était
le plus considérable de tout le corps sacerdotal: il avait la direction générale du culte
et présidait a la célébration des mystéres.® Il en était de méme, semble-t-il, dans
certains colléges dionysiaques en Asie Mineure.” Nous voyons le hiérophante
nommé seul dans les inscriptions avee sa oweipa.’ A Hiérocésarée, il apparait de
méme seul en téte d'une dédicace rappelant la conséeration d'un autel.? Mais a
Torre Nova le premier rang étant réservé au Héros, le hiérophante avait été relégué
au cinquieme. Son nom n'est plus, comme ceux qui précédent dans la liste,
celui d’'un membre de Daristocratie; il trahit une origine orientale et peut-étre
servile."” Nous ignorons quelles attributions il avait conservées; sans doute,
comme son titre l'indique intervenait-il surtout dans les initiations. Il est
significatif pour cette diminution de sa puissance que ce membre du clergé soit trés
rarement nommé a Rome. De fait, on ne connait qu’une inseription grecque et une

v Cf. supra, p. 239. ? Rizzo. op. cil., p. 57, fig. 11; Relig. orientales 4, p. 202, fig. 13.

3 Rizzo, p. 49, fig. 9; p. 58, fig. 12; cf. Relig. orient., pl. XVI,

¢ Rizzo, op. cit., p. 64 et pl. II, 2; Bieber, Jb. Arch. I., XLIII, 1928, p. 305; Maiuri, La Villa dei
Misteri, pp. 134 f1.

s Maiuri, ibid., p. 175, fig. 65. ¢ Sur ses fonctions, ef. Foucart. Mystéres d'Eleusis, pp. 178 ff.

7 Les inscriptions d'Anatolie ont été réunies par Quandt, p. 250. Ce prétre est connu par des textes
d’Ephése, de Magnésie du Méandre, de Méonie, de Philadelphie, de Hiérocesarée, d’Acmonia, de
Smyrne et peut-étre d’Ancyre.

* Acmonia, Ramsay, Rev. des él. anciennes 111, 1901, p. 275: "Avyafj Toxp. Alpirwoe "Emerdyxavos kal
"Exivwos . . . .. warépa Teheagbpor dreépwaar et de coté: “Erovs 7Aa adv 7§ elepa ela|r|elon fs xal elpopavrys.
Philadelphie, le hiérophante et I'épxiBotkodos riis oreipns (p. 243, n. 9) consacrent ensemble un autel
(Buresch, Aus Lydien, p. 111, n. 8; cf. Quandt, p. 179).

* Keil et von Premerstein, Reise in Lydien, I, p. 54, no. 112=Quandt, p. 181: 'Exl iepodarrov
‘Apreptddpov . . . ol ovryevels Awriow "Hpwlelr|aly] rév Buwude. W Cf. Vogliano, supra, p. 224.
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latine qui le mentionnent; l'une est un autel rond portant la dédicace: 'Eoriac
Awvigov 'Ampwviards lepogévrys,! 'autre un monument taurobolique de I'an 313
ap. J. C. consacré par un pater sacrorum invieti Mithrae, hierophantes Liberi
patris et Hecatarum.* A Pouzzoles, des orgiophantae se substituent au iepogérrys.’

@EQO$OPOI

(Deux noms masculins)

L’acception ordinaire du mot feowopos est “inspiré par un dieu,” mais lanalogie
avec les autres composés semblables de notre liste exclut I'interprétation qui verrait
dans ces “théophores,” des mystes saisis par 'extase dionysiaque. 1l faut accen-
tuer feogépos et traduire “porteur du dieu.”” Le titre est nouveau, mais réguliére-
ment formé.* Les deux théophores, devaient dans les cortéges soutenir sur leurs
épaules une civiere & brancards (¢éperpov, ferculum) sur laquelle était placée la
statue de Dionysos. Une fresque de Pompéi, un bas-relief du cloitre de San Lorenzo
a Rome, montrent une Cybeéle assise, portée ainsi dans une procession;® ailleurs les
Galles soutiennent de méme un trone avee la ciste mystique.” et i la fin du paganisme
les sectatrices d’Adonis promenaient de la méme maniere la statue de Salamho.” 7
On pourrait multiplier les exemples.® L'image divine était précédée dans la proces-
sion dionysiaque par les hauts dignitaires du clergé, héros, dadouque, prétres et
prétresses, hiérophantes, et suivie par les titulaires de charges moins importantes,
comme nous 'avons noté en commencant (p. 233).

YTTOYProC KAl CEIAHNOKOCMOC

(Un nom masculin)

Immédiatement derriére la statue divine marchait un myste, Sérénus, qui cumu-
lait la charge d'omovpyés et de cenvéxoouss. Nous ‘gnorons en quoi consistait
exactement la premiére. Le titre ne se retrouve, que nous sachions, dans aucun
collége bachique connu jusqu’ici, et il parait méme étre entiérement étranger a tous
les thiases helléniques. 11 traduisait probablement & Rome le latin “minister™? et
désignait dés lors 'acolyte qui prétait au prétre son aide dans la célébration des
sacrifices.

Le nom de gelnréroouos est aussi nouveau, et sa signification n’est pas non plus
absolument claire. Cependant une comparaison avee le réglement des Tobacches

VLLGOXTV, 979,

:(.I.LL. VI, 507. Dans la consécration d’une statue d'Hécate (("I.L. VI, 261= Dessau, 3269)
interviennent a la fois un terof{anta) et une spira. 11 semble qu’ici aussi les cultes de Liber pater et
d’Hécate soient rapprochés, spira étant un nom porté surtout par les colléges bachiques (supra, p. 235)
mais partout ailleurs, quand les inscriptions latines nomment un hiérophante, c¢'est un prétre d'Hécate
seule. 3 Orgiophantae: C.I.L. X, 1583 = Dessau, 3364.

4 Cf. Beopdpyros dans le sens actif de “portant une déesse” (Lucien, Lucius, 27); feopépos comme
adjectif (Eschyle, fragm. 225, Nauck).

5 Fresque: Not. Seav., 1912, p. 115; Rizzo, Pittura ellenistico-romana, 1929, pl. CC; bas-relief de San
Lorenzo, Reinach, Rép. Reliefs, 111, 321.

¢ Tillyard, J.R.S. VIL, 1917, p. 284 et pl. VIII: mes Relig. orientales, p. 53, fig. 3; cf. p. 225, note 41.

7 Syria, VILI, 1927, p. 333 ff. 8 Cf. Saglio-Pottier, Diel., s.v. Ferculum; Realenc., ibid,

» Forcellini, s.v.; Dessau, Inser. sel., index, p. 570,
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nous permettra de préciser son caractére. Le soin de faire régner le calme
et observer la décence dans les banquets sacrés y incombe & un efkoouos, désigné
ou tiré au sort par le prétre. Il y a le devoir d’expulser ceux qui en viennent aux
coups pendant les réunions du collége.! Si un convive se méconduit ou trouble
Pordre, il place a c6té de lui le thyrse du dieu; le perturbateur doit alors sortir de
la salle du festin, et s’il n’obéit pas il est mis dehors par les {rro., qu'ont nommé les
prétres, comme [ebroocpos lui-méme.? Or, ces iwmo, qui se retrouvent dans
d’autres associations dionysiaques® sont des silénes, comme (1 ‘reconnu Maass.*
Apparentés aux centaures, les silenes ont des oreilles, une queue et des pieds
chevalins, et on les dénomme {rro,, de méme que les satyres sont dits rpayoe i cause
de leurs pattes et de leurs oreilles de boues. Les gedqrol au nombre de trois qui
signent une dédicace de Pergame en méme temps que des Bovkéhow et des duvosiddo-
xaho,” sont peut-étre aussi les gardiens de la discipline dans le culte de Dionysos
Kafnyepaw, bien que I'un d’eux prenne le titre de xoppyés. Les mémes fonctions
policieres leurs appartiennent i Alexandrie: dans le cortége dionysiaque de
Ptolémée Philadelphe,® ce sont eux qui ouvrent la marche en écartant la foule,
vétus de chlamydes de pourpre ou de tuniques écarlates; ils réapparaissent
d’ailleurs encore dans les groupes qui forment la suite du défilé.” Les silénes,
comme les satyres, masqués et costumés® figuraient ainsi probablement dans la
plupart des processions bachiques.

Ces faits établis, nous pouvons essayer de fixer le sens de sedpéroouos. On
pourrait songer i un composé analogue A yuawéroouos, mal attesté par certains
manuscrits de Pollux,? comme synonyme de yvvaworvbuos, surveillant de la conduite des
femmes. Ce serait le xéouos des silénes, comme il y a & Athénes un xoounris des
éphébes.!® Il aurait réglé uniquement les évolutions et les danses de ces choristes du
culte. Mais on objectera & cette interprétation que le cosmeéte bachique, quand
nous pouvons fixer sa mission, ne doit pas contrdler ou chiitier les silénes, mais a
I'aide de ceux-ci punir les bacchants dont la conduite provoquait le scandale. De
plus, notre dédicace de Torre Nova ne mentionne pas de Seqroi. Ceux-ci n’ont

! Michel, 15G4; Dittenberger, Syll.?, 1109, 1. 95. t Jhud., 1. 136-145.

i Chez les orgéons de Beléla au Pirée: Dittenberger Syll.s, 1111, 13, et i Délos, B.C.I. VI, 1882, p.
328; cf. Poland, Vereinswesen, p. 397.

¢ Maass, Orpheus, 1895, p. 30, s Dittenberger, Syll.?, 1115, 26; ef. Quandt, p. 128,

& Athénée, 197e: Tis 8¢ Awrvotaxis wouris wparow uév wpoflecar ol rov dxhov dvelpyovres Sethgrol, woppupas
xhaubias, ol 6¢ dowwiias, Nupieopévor,

7 Précédant les personnifications de 'Année et des Saisons (198a). Derriére une outre gigantesque
trainée sur un char, Zarvpor kel Zednwol ékardr elxoot éorepavwptvor, dépovres ol v olvoybas, ol 8¢ ¢ialas, ol
8¢ Onpwchelovs peyahas, wavra xpved (199b). Plus loin éwer Nat wévre, &' dv foar Zedgrol xai Sdrupo
ETTEDarwuévor.

8 Plut., Ani. 24: Eis “Efecor elabvros a’roi ("Avrwwiov) yuvaices pdv els Bakxas, &vipes 5¢ xal waldes els
Zaripovs kal Ilavas fyoivro deoxevaouévor. Theodoret, Gr. affect. cur. VII, p. 885, Schulze: Tis yap rav
dyar Nayviorarwy Edor ér T fahduyw Terdhunke rowabra, dmoia Tar Zarlpwy 6 xopds HoENynoE Bnuogia woumedwy
Exwr & peow Tov Tikqwor kai tov Tlava, tov pév émhvrrdvra tais Baxxais, T 0¢ Nekvuévor bwod Tis pédns, Tov
Toi B;Avdplov Taudds wadaywyor kakobuevor, Sur les danses des Satyres et des Bovkéhae dans les villes d’'Tonie
et du Pont (Lucien, De Saltatione, 79), cf. infra, p. 248,

? Pollux, VIII, 112. Le mot, qui figure dans nos dictionnaires, a été tiré de mss. qui donnent
yurawokbuor; of, I'éd. Bethe, IT, p. 185, Son existence est done douteuse.

10 Sur le xoounras des éphébes athéniens et le xéouos des villes de Créte, of. Realene. s.v.
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pas dans ce thiase, formé une classe spéciale de mystes: le cenpékoopos n'y com-
mande & aucun {xmos. Il faut done comprendre ce mot, semble-t-il, comme un com-
posé copulatif du méme genre que rarrooel\yros, ¢’est-i-dire qu’il désigne le siléne-
cosmete.  Le fonctionnaire qui veillait a la bonne tenue des membres du collége,
avait gardé le nom et I'aspect d’un siléne, armé du thyrse, i peu prés comme les
suisses de nos églises ont conservé leur ancien uniforme et leur hallebarde. Le role
que la mythologie prétait au vieux Siléne, éducateur et moniteur de Bacchus, a
peut-étre inspiré la eréation du celgroxéopos. Peut-étre aussi la fonction de
chorege, qui appartient 4 un siléne de Pergame, s’est elle étendue ailleurs jusqu’a
celle de gardien de 'ordre dans toutes les eérémonies.,!

KICTA$OPOI
(Trois noms féminins)

Bien connues sont les monnaies cistophores (cistophori) d’Asie Mineure, qui
représentent le serpent de Dionysos-Sabazios sortant de la corbeille mystique,
qu’entoure une couronne de lierre.?  Elles montrent I'importance qu’avait dans la
religion bachique, comme dans celle d'Eleusis, la ciste sacrée, qui d’ailleurs est
représentée sur de nombreux monuments figurés de cette religion.® Rien de sur-
prenant que cette ciste, qui cachait aux yeux des profanes les symboles mystiques,*
ait été portée dans les processions. Déja au temps de Démosthéne le ou la
kwropopos parcourait les rues d’Athénes dans les cortéges de Sabazios.® Dans
notre thiase italien des femmes, au nombre de trois, savancaient avec la corbeille
mystique presque immédiatement derriére la statue du dieu.  Leur nom de xiorapépos
se retrouve dans une inseription bachique d’Apollonie de Thrace 7 et en Macédoine

L Supra, p. 245; ¢f. Hymn. Orph. LIV, 4: ©wgov voulov TeNerdpxa.

* Babelon, Traité de numismatique, 1, pp. 511 fi.; Regling dans Realene., s.v. Kistophoren.

1 Saglio-Pottier, Dict., s.v. Cista mystica; Realene., s.v. Cista, col. 2591 ff.  Cette ciste mystique est
un panier eylindrique, fermé par un couvercle.  On ne peut donner ce nom aux corbeilles plates, re-
couvertes d'une étoffe, qui figurent dans la seéne de sacrifice de la ** Villa des Mystéres™ 4 Pompéi, f.
supra, p. 248.  Celles-ci sont des kava. canistra, qui appartiennent aussi an culte dionysiaque; ef. Saglio-
Pottier, Dict., s.v. Canistrum, fig. 1124 et infra, n. p. 247.

* Dans les peintures bachiques d'un tombeau d'Ostie (cf. supra, p. 236, n. 1), on voit figurée la ciste
mystique avee l'inseription MYSTERIA.  Un passage bien connu de Clément d’Alexandrie (Protrept.
I1, 22, p. 19 P), qui a été commenté par Otto Jahn dans son article fondamental sur la ““ Cista Mystica,”
Hermes T11, 1869, pp. 328 fI.), nous en révéle le contenu, mais en dehors du dpérwr, dpyor Awvicov
Baoaépov on ne distingue pas toujours clairement ce qui, dans I'énumération du polémiste chrétien, se
rapporte spécialement au culte de Bacchus.  Les powal, kpddar, vap. xés re kai kerroi doivent nécessairement
lui appartenir. Mais aussi des gitteaux cités par Clément, certains faisaient partie des iepa dionysiaques
(ef. Vollgraff, B.C.H. XLVIII, 1924, p. 134). Un papyrus de Gurob nous apporterait des précisions
précieuses, s'il n'était eriblé de lacunes (Kern, Orphicorum fragm.. 31, I, 24 ff.): Els Aibmoos afufola

. es rov xakafor Eufalev . . . kdvos, pbufos, dorpayakot . . . &omwrpos. Cf., le symbole éleusinien,
E\afor & xloTns tpyachueros (byyevadpevos) ameléuny els xakaflov kai éx kehdfov els kiorngy (Clément, Protrept.
I1, 21, p. 18 P; cf. Foucart, Les Mystéres d’Eleusis, pp. 376 ff.)

» Cf. Catulle, LXIV, 260: Pars (des bacchantes) obscura cavis celebrabant orgia cistis.

8 Démosthéne, XVIIIL, 260. Je me range i opinion de ceux qui pensent qu'il faut lire xworopépos
avee Harpocration (s.v.) au lieu de xerropbpos des mss.  En effet le mot est associé & hwvopbpos comme
dans U'inscription citée note 7. Cependant la xwoopopla est mentionnée dans une inscription de
Hiéra dans l'ile de Leshos, 1.6, XII, 11, 484=1.G.R. IV, 116.

T (1.0, 2052=Le Bas, 1555=Dumont-Homolle, p. 457, n°. 1id. Il faut restituer non Béax[xuos]
Mipwros Kioragpdpos, mais Bakxla ou un autre nom féminin,
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dans une dédicace qui I'est peut-étre aussi.' A Cyzique, neuf xorépxoc? semblent
avoir rempli le méme office. Sous I'Empire, ces porte-ciste passérent dans le culte
bachique d’an moins une province latine: Une dédicace de Thamugadi en Afrique
nomme des cistifert pedisequart,’ qui doivent étre ceux qui suivent les processions
en portant la corbeille sacrée.

Une épitaphe métrique de Philippes déerivant un komos bachique des Champs
Elysées y fait figurer des Naiades canistriferae.* Ce mot poétique, qui ne se re-
trouve nulle part ailleurs, ne désigne probablement pas des cistophores, mais bien
des canéphores, le kaveor ayant été employé comme la ciste dans les mystéres
dionysiaques.” :

En dehors des colléges bachiques, les porte-ciste se rencontrent dans plusieurs cultes
d’Asie-Mineure, qui peut-étre les ont empruntés soit & Dionysos, soit & Déméter.
Un bas-relief nous montre les galles de Cybéle soutenant sur leurs épaules un bran-
card oi, sur le trone de la déesse, est posée la corbeille mystique.s Un eérémonial
analogue dit ex‘ster dans les temples cappadociens: Les cistophori ou cistifert de
Mi-Bellone, transportés en Oceident, sont mentionnés dans les inscriptions d’Italie
et d’Afrique.”

APXIBOYKOAOI BOYKOAOI |IEPOI
('T'rois noms masculins) (Sept noms masculins)

Plus bas: BOYKOAQI
(Onze noms masculings)

Les “bouviers™ et les “archibouviers™ du culte bachique, sont bien connus, mais
entre eux s'intercale dans notre liste un degré intermédiaire les “bouviers sacrés”
qui doivent représenter une catégorie plus élevée de Sovkohor, ayant subi une ini-
tiation spéeiale.  On les rapprochera des iepol Baxxor (p. 258).

A propos de la mention de ces titres dans notre dédicace nous n'avons pas a
reprendre toutes les controverses qu’ils ont déja provoqués.® 1l suffira de résumer
les faits essentiels: A une époque primitive, Dionysos fut vénéré sous la forme d’un
taureau et son culte a gardé des traces tres distinetes de cette conception archaique;?
ce dieu-taureau était adoré par des bouviers, qui exécutaient en son honneur des

1 Avezou et Picard, B.C.H. XXXVII, 1913, p. 97: 'H ya\asrnddpos kworadopioasa érqg A. Nous re-
viendrons sur ce texte curieux & propos des avrpogidaces (p. 239).

*Th. Reinach, B.C.H. XIV, 1890, p. 538, n. 8. Cf. Quandt, pp. 130, 265. La pierre porte
KTIZAPXOL

8 Dessau, 3368: Liberlo] patlri] Aug. sacrum. L. Calpurnius Fortunatus eistifer pedisequarius et

Tulia Pattara weor pedisequaria et Calpurnius Restitutus fil. cistifer pedisequarius et Calpurnia Fortunata
fil. pedisequaria et Calpurnii Fortunati filii pedisequari, votum solverunt.

+ Biicheler, Carm. epigr., 1283=(.1.L. 111, 686. 8 Cf, supra, p. 246, n. 3.
S Tillyard, J.R.S. VII, 1913, pp. 284 ff. et nos Religions Orientales', p. 53, fig. 3. Comparer I'in-
seription d’Andanie (Dittenberger, Syll.%, 736, 80), qui cite dans le cortége ai wapdévoe al lepal . . . dyovoar

Td dpuara Eémkelpera kioTas éxoloas lepd pvoTkd.

" Rome: (.[.L. VI, 2283 = Dessau 4182; cf. Religions Orientalest, P, 11, 2: Cistophoro aedis Bellonae.
Gsell, Inser. de UAlgérie, I, 2071 (Madaure): [Nomina elistiferorum deae Virtutis, (Bellone), au
nombre de treize. [Ihid. 2996 = Dessau 5432 (Théveste): Coronatus cistifer.  Annuaire de Constantine,
XL, 1906, p. 169= Année épigraphique, 1907, n°. 229 (Sigus): Cistifer. On trouve aussi un eistifer de
Silvanus, Rev. Arch., X, 1907, p. 484.

¢ 11 suffira de renvoyer i exposé d'Otto Kern dans Realene., s.v. Bowéroe (t. II1, p. 1018). CFL
Quandt, op. cit., pp. 251 ff. * CE. supra, p. 238.
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danses rustiques et ces fovkéhor survécurent dans les mystéres bachiques et conti-
nuérent a se livrer a leur choréographie, costumés en pitres. C’est ce que prouvent
notamment des inscriptions de Pergame,' qui nous apprennent que dans le culte
de Dionysos Kathégemon, les Boukéhoe apparaissaient dans une pompe qui se ¢élébrait
tous les trois ans; ils ¥ figuraient dans des choeurs avee des silénes (p. 245), des
Upvodidaockakot leur enseignaient les hymnes qu'ils devaient chanter, un éaratiapxos*
leur apprenait i se ranger proprement, et ils avaient & leur téte un apxBotkoros qui
dirigeait leur instruction et leurs ébats et présidait a ces divins mysteres.?

Les “bouviers™ et leur “archibouvier™ se retrouvent dans d’autres parties de
I’Asie Mineure* et & Rome? et leurs danses n'avaient pas partout la dignité har-
monieuse d'un choeur de théitre. Elles paraissaient avoir conservé dans certaines
contrées le caractére violent et méme extatique qui a da leur appartenir a lorigine.’
Comme elles existaient de tout temps a Leshos, 7 elles ont dii passer dans le thiase
de Torre Nova.

Notre inscription ne révele rien de nouveau sur le caractere de ces mystes, mais
elle permet de trancher définitivement une question discutée, celle de savoir si les
Bovkéhot formaient des colleges distinets des associations dionysiaques ou bien
étaient choisis dans le sein de celles-ci pour remplir les fonctions qui leur incom-
baient et formaient une catégorie particuliére des bacchants.®* Nous voyons
clairement grace & notre document que la seconde opinion est la vraie, mais ce
texte ne nous apprend malheureusement pas si les Boukéhor étaient désignés par
les prétres ou élus par leurs coreligionnaires.

Dans le collége de Torre Nova ces powkéhor et leur chefs occupent une place assez
restreinte, une vingtaine de noms sur plus de cing cents, mais il en étaient autrement
dans d’autres confréries bachiques. L’apxiBolkoros parait y avoir été un personnage
d’une toute autre importance * et & Rome, vers la fin du paganisme, Uarchibucolus
devait rester encore le plus haut dignitaire des mysteres de Liber pater.'

we

! Friinkel, Inschr. von Pergamon, 485 ., c¢f. Dittenberger, Sylloges, 1115 et les notes: I. Gr. Rom.
1V, 386 et 396. 2 Sur le dwaratiapyos, ¢f. Quandt, p. 263.

s Dittenberger, Le.: O Bovkéhow érelunoay Swripa 'Aprembdpor tov apxifolkodor fia 1o eloeBas xal atiws
Toi Kaflpyeudros Awovlioov wpolorachar rav felwy pvorqpivw. L'archiboukolos est nommé aussi dans les in-
scriptions 486 i 488 de Friinkel.

" Bouréhos 4 Ephése (Brit. Mus. III, 602d, 22, 25); apxtfoixoros i Philadelphie (infra, note 9) et a
Périnthe (ibid.); dans le Pont, infra, n. 6; govkéros i Apollonie de Thrace ((.I.(:. 2052=Dumont-
Homolle, p. 457, n® 11d), ete.; ef. Quandt. p. 252,

* Rome: Boukéhos .G, NIV, 2045,  Arehibucolus, of. infra, note 10,

¢ Himérius, Or. 111, 5: Aviol paliorrac 7@ feq kal xopebovawr émeldar fap alTols Evéyrp O fhos. Cf. Lucien,
De Saltatione, 79: "H uér ve Baxxi bpxnoes & lwvip péhiora kai év 1lévre omovialouévn, kalrol oarvpukd
oloa, olfrw rexelpwrar Tols arfphrovs Tols éxel dote . . . kaljrrar Gt'guépa; Tiravas kal xoplfarras kai caripous
kal Jouvkdhovs dpiwrrest Kal dpxoiwvral ye Taira ol ebyevéorTaror Kal wpwrilorTes & éxaoTy Tar Wohewr oly dmwws
atbobpevor.  Comparer St. Augustin, Epitre, 17, 4 (4 Maxime de Madaure), ot i propos de Bacchus
il parle des “decuriones et primates civitatis per plateas vestrae urbis bacchantes et furentes.”” Cf. en
général Farnell, Cults, V, p. 138,

7 Schol. Lykophron, 212: Aaiuwr 'Evépxns ¢ Aibvvoos wapa Aeoflloss . . . &vopxns Neyeraw diore per’
opxhoews abrol émireNeitar o pvorpma.  L'etymologie donnée de "Evépxns est fausse (cf. infra, p. 2533, n. 2),
mais le fait rapporté doit étre exact. CL infra, p. 260. * Poland, Vereinswesen, p. 44; f, Quandt, Le.

* Cf. Buresch, Aus Lydien, p. 11, ne. 8 (Philadelphie), ol I'épxiBotnores est nommé seul i eoté du
iepopérrns. A Périnthe, au dessous d'un oracle de la Sibylle relatif aux mystéres de Bacchus, on lit,
Zwedhos Eimfhs apxifoiwohos ‘Hpawheidov 'ANetavipov dpxipvaroivros "ANéfavipos arelpapxos (Quandt, p. 251).

w (LILL. VI, 504 (=Dessau 4153), 510 (=Dessau 4152), 1675 (= Dessau 1264), toutes du IVe siécle.
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Les Bovkoho ne paraissent pas avoir existé en Egypte, oll peut-étre leurs danses
avaient été abolies, ou bien remplacées par celles des Silénes (p. 245), mais ce fait
ne suffirait pas a expliquer I'absence générale de représentations figurées de ces servi-
teurs de Bacchus. Cependant on n’en a jusqu’ici signalé aucune. Toutefois 'on voit
souvent dans les scénes dionysiaques les satyres tenant le pedum, qui est 'attribut
des pasteurs, et peut-étre cet insigne suffit-il i les désigner comme étant des Bovkého.

APXIBACCAPOI APXIBACCAPAI

(Deux noms masculins et quatre noms féminins)

Bagodpa était un nom, peut-étre lydien, du renard et il désigna par suite les
Ménades qui se couvraient de la dépouille de ce carnassier. Bacchus lui-méme dut
i celui-ci son surnom de Basoapeis.! Déja Eschyle avait écrit une tragédie intitulée
Bagoapar qui mettait en scéne la fable d’Orphée déchiré par les Ménades.? Baooapa
devint par la suite, d’une facon générale, un synonyme de bacchante.! Une épxi-
Bacaipa est done une directrice ou conductrice des bacchantes: ce titre ne s'était
trouvé encore que dans une seule dédicace d’Apollonie de Thrace.! Les Basoapar
ne sont pas mentionnées dans notre catalogue, mais sans doute les faxxar n’en dif-
ferent-elles point et c’étaient elles vraisemblablement qui étaient placées sous les
ordres de 'épxiBacaipa.

Le sens d’épxtBagaapos, inconnu jusqu'iei, est plus douteux; il pourrait s’appliquer
i un dignitaire qui partagerait avec 'épxiBacsipa i la direction des Baoodpa,
c’est-ia-dire des bacchantes. Mais les deux titres sont, dans notre liste, placés si
loin 'un de P'autre qu’il ne peut guére s’agir d'une fonction commune. Il parait
done probable que 'on a forgé le composé épxiBaooapos par analogie d’apxiBacoépa
pour désigner le chef des Baxxo (p. 258), bien que le mot Bagoapos n'existe pas.’

Dans la procession de Ptolémée Philadelphe aprés les porteuses de Aikva (p. 251)
venaient MuuaANéves kal Baocoapar kal Avdal, ¢'est-i-dire les bacchantes de Macédoine
et de Lydie. Elles avaient les cheveux épars et étaient couronnées les unes de
serpents, les autres de smilax, de vigne ou de lierre; elles tenaient dans les mains
soit des poignards, soit des serpents." La peau de renard semble done ne plus avoir
été i cette époque le signe distinetif des Bagoapar.”

1 Cf. Reinach, Cultes, mythes, 11, pp. 107 fi.; Saglio-Pottier, Dict., s.v.; Realene., s.v,

t Eschyle, fr. 23-25, Nauck.

3 Cf., supra, p. 235, n. 4; dans les inscriptions fageapa n'apparait, semble-t-il, qu'un seule fois: &
Ephése, Inser. du British Museum, 111, 2, no, 602 B. 24; cf, Quandt, p. 161.

COULG., 2502 =Dumont-Homolle, Inser. de la Thrace, ne. 111d (p. 457 des Mélanges darchéologie
et d’épigr., 1902).

" 0On ne le trouve que pour Basoapei comme épithéte de Dionysos, dans les Hymnes Orphiques,
XLV, 3: Basoape xal Bakxei,

8 Athénée, p. 198e: Merd 8¢ rabras Maxérac al kadovpévar Miualhéres kal Baooapac kal Avdal, xarakexvuévae
ras Tpixas kal éoTeparwuérar Tivds pév bperiy, al dé plhaxe xal aumely kal koo * Kateixor 6¢ Tais xepoly al uér
Eyxepliia, al 8¢ pes.  CI. le cortége bachique qui acceuillit Antoine & Ephése, Plutarque, Vit. Ant., 24:
T'uraikes eis Paxxas fyotrro dieonevaspéra.

7 Lenormant a voulu reconnaitre cette peau de renard dans la dépouille portée par une Ménade
figurée sur un vase de la collection de Luynes (Saglio-Pottier, fig. 805), mais peut-étre n'est ce qu’une
nébride.
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AM®IOAAEIC

(Deux noms masculins)

L’enfant impubére, que son innocence rendait digne de recevoir des révélations
divines, passait, chez tous les peuples antiques, pour étre souvent doué du don de
prophétie, et le wais defopos était couramment employé comme médium par les
magiciens.! De méme, l'enfant dont les parents étaient tous deux en vie, appartenait
i une famille bénie des dieux, 4 une maison que n’avait pas souillée une mort?*
et le wals apolargs était seul apte i remplir nombre de fonctions sacrées en Grece,?
comme i Rome certains prétres ou camilli devaient &étre patrimi el matrimi. De
Padjectif augargs on forma un substantif dueakets, qui désigna le ministére de
ces enfants de choeur. Nous connaissons i Thyatire un apeiflakels ror peyarwr "Av-
rovier et dans la méme ville un édehpos auglaréwr.t Mais, sauf erreur, on n’avait
pas encore constaté la présence d’augfalets dans le clergé de Bacchus et nous ig-
norons le role que le rituel des mystéres réservait i ces jeunes acolytes.

On a supposé que I'enfant nu, lisant un texte sacré, dans la premiere scéne de la
grande composition qui décore la Villa Ttem était un zals dpelalgs * et cette
interprétation est vraisemblable. D’ailleurs nous savions déja que des enfants
étaient admis a Pinitiation. Nous reviendrons sur ce point a propos de I'apxwed-
wakos (p. 255).

AIKNA$®OPOI

(Trois noms de femmes)

Le Axvor, le van, suivant la légende avait servi de berceau i Dionysos enfant,
qui lui devait son surnom de Awvirys.® Rempli de fruits divers, au milieu desquels
se dressait le phallus, il était dans un culte agraire 'embléme et I'instrument de la
fécondité que procurait le dieu de la végétation,” mais plus tard, dans les mystéres

1 Abt, *“Apuleius und die Zauberei” (dans Religionsgesch. Vers. und Vorarb. IV, 1908, pp. 112, 160
ff.); Hopfner, Griech. Offenbarungszauber, 1, 1921, p. 286 et Realenc., s.v. Mageia, pp. 360 ff. Cf.
Windisch, Die Orakel des Hystaspes, Amsterdam, 1929, pp. 48 fI. et ma note, Rev. hist. des rel., CITI,
1931, p. 72.

1 Pour le méme motif on trouve inversement, p. ex. en Messénie (Paus. 1V, 12, 6), I'obligation de
résigner leurs fonetions imposée au prétre ou i la prétresse qui perdent un enfant; of. Stengel, Kultusal-
lertiimer?, p. 38.

s Elles sont énumérées par Stengel, Realenc., s.v. 'Apgdakeis (I, 1958; cf. Suppl. 111, col. 94) et par
Fabia dans Saglio-Pottier, Dict., s.v. Patrimi. Pour I'Asie Mineure, ajouter Dittenberger, Syll.*,
589, 20 fi.: & Magnésie, pour offrir un sacrifice i Zeus Sosipolis, le prétre et la prétresse seront
assistés de neuf adolescents et de neuf vierges, tous audllakeis.

CB.CH. X, 1885, p. 415 et XI, 1886, p. 106. On a formé de la i Thyatire le verbe augakeie;
ef. Liddell et Scott, s.v. i Ludwig Curtius, Die Wandmalerei Pompejis, 1929, p. 350.

s Cf. Realenc., s.v. Liknites, Liknon. L habitude de bercer les nouveaux-nés dans un van a été
signalée par les folkloristes chez diverses peuples. Sur la signification de cet usage, cf. Frazer, Spirits
of the Corn, 1, 1912, pp. 5 ff.

7 Prés caractéristique i cet égard est un bas-relief hellénistique de Munich ot 'on voit un liknon ainsi
garni placé sur un thymiatérion et entouré d’autres objets sacrés (tambourin, torche) dans un temple
rustique de Dionysos, tandis qu'au premier plan un paysan conduit un boeuf (Schreiber, Hellenist.
Relicfbilder, pl. 80 A =Harrison, Prolegomena, p. 519, fig. 148; Farnell, Cults, V, p. 243, pl. XXXIV b;
Reinach, Rép. rel. I1, pp. 82 f.).  Un grand liknon similaire est peint sur une paroi de la maison homé-
rique de Pompéi, of. Rostovtzeff, Mystic Italy, p. 63. Un autre est soutenu par un enfant nu devant
un autel sur un bas-relief du Louvre, notre planche XXXII, I; ef. Rostovtzeff, p. 78, pl. XV. Un vanavec
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bachiques comme & Eleusis, on attacha i cet utensile agricole une signification sym-
bolique.! Le van agité, épure le blé en le dépouillant de la bile qui I'enveloppe et
des pailles, qu’emportent les souffles du vent; il était censé purifier de méme les Ames
de leur pollution,? leurs souillures morales étant congues comme des croites ou des
crasses qqui y adhéraient.? Cette purification par I'air complétait celle qu'on avait
obtenue par 'eau et par le feu,* et on la trouve figurée surles monuments: Le van est
placé sur la téte du myste, cachée sous un voile (Pl. XXXII, 2; XXXIII, 2).* L’im-
position du van était sans doute mise en relation avee la légende suivant laquelle
Hipta avait recu Dionysos & sa naissance dans ce berceau improvisé, qu’elle portait
sur la téte." Ce méme récit nous fait comprendre la Auvacopia des cortéges sacrés.

Démosthéne reproche i Eschine d’avoir conduit les thiases de Sabazios i travers
les rues d’Athénes et de s’étre complu aux titres de “cistophore et liknophore™ que
lui donnaient des vieilles femmes.” Une inscription de Chéronée relate que sous
tel prétre de Dionysos un certain Satyros portait le van.®* Dans la procession déja
citée de Ptolémée Philadelphe, apres les prétres, les prétresses et les iepoorolwral
venaient <ald> 7a Miva egépovear.! Trois femmes étaient chargées de la méme
fonction d’aprés notre marbre de Torre Nova, ol le rite avait certainement été
transporté de Lesbos, car on le retrouve en Asie Mineure.!!

Un vase d’Arezzo, signé de Perennius, dont le décor représente la purification de
Dionysos enfant, certainement comme nous I'avons dit (p. 239) d’aprés une piéce
d’orfévrerie hellénistique (Fig. 2), porte une belle figure de **liknophore ” : une femme
vétue d’un chiton, qui laisse les bras nus, et d’'un himation, attaché sur I'épaule,
tient de la main gauche abaissée une oenochoé et de la droite elle soutient I'extrémité

le phallus et les fruits est de méme porté par un Siléne sur un autel (inédit) de la collection Palmerston
a Broadlands (Michaelis, Ancient Marbles in Great Britain, p. 220, n. 11).

v Cf. Harrison, J.II.S. XXIII, 1908, pp. 292, 324; Prolegomena to the Study of Greek Religion, 1908,
pp. 518 ff., 547-9; Rizzo, ** Dionysos Mystes™ Memorie Accademia Napoli, 111, 1914, p. 80,

2 Clément d’Alexandrie, Eel. proph. 25 (111, p. 143, Stiihlin) : "Exess) ds rév atrov &md Tob dxdpov draxpl-
ver (rovréorw &md Toi DAwoi é:-?imcr.-ms‘), i mwrebparos xal 76 dxvpor ywpllerar fua roi wrelparos hikpapevor,
ofirws 76 wrelpa draxwpioTikiy Exer dlrauw vepya@r Ohkde. Servius Georg. I, 165: **Mystica vannus
Iacchi. Liberi patris sacra ad purgationem animae pertinebant et sic homines eius mysteriis
purgabantur, sicut vannis frumenta purgantur.”

3 Cf. notre Afterlife in Roman Paganism, p. 185.

4 Servius, Aen. VI, 741: “In saeris omnibus tres sunt istae purgationes: nam aut taeda purgant et
sulphure aut aqua abluunt aut aere ventilant, quod erat in sacris Liberi.” Sur cette purification par
les éléments, cf. mes Relig. Orient ., pp. 202, 310, n. 61,

s Lovatelli, Atti acead. dei Lincet, X111, 1884, pp. 591 ff.; Amelung, Fiihrer in Florenz, 1897, ne, 243;
mes Relig. orientales 4, p. 202, fig. 18,  Cf.infra, p. 252,n. 8. ¢ Kern, Orphic. fragm., ne. 199, p. 222,

7 Démosthéne, De corona, 259. Cf. Farnell, Cults, V, 188, et les notes.

e 1.6/, VII, 3392 (Chéronée): énewvopbpnoe Sarvpos. CIL. Polémon dans Athénée, p. 478D.

9 Ce titre manque dans notre thiase. 1l semble étre particulier au culte égyptien de Dionysos,
et parait avoir été emprunté au clergé d’Isis, dont on faisait chaque jour la toilette (Rel. or.%, pp. 88 f.)
ou du moins a celui de quelque divinité égyptienne (Porphyre, De abstin., IV, 8; Preisigke, Sammel-
buch, 5553). 10 Athénée V, 198e.

1 Sur une monnaie de Germé (Lydie), Dionysos apparait sur son char suivi d'un ministre du culte
portant le van sur la téte. Ce méme Mivor avee Dionysos enfant figure sur les monnaies de Magnésie
en Ionie et de Nicée en Bithynie: of. Farnell, Le., pp. 259, 340, 837 f. De plus un ou une \wvagépos
est nommé dans une liste de mystes d’Apollonie du Pont (C.1.G. II, 2502 =Dumont-Homolle, p. 457,
ne. 111d). La forme en a qu’on retrouve ici parait étre due a 'analogie de xoragépos. CL. supra, p. 246.
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du van posé sur sa téte et peut-étre rempli de fruits parmi lesquels apparait le bout
d'un phallus.!
$AAAO$POPOC

(Un nom féminin)

Immédiatement aprés les trois Awvagépor vient une galhogdpes. Le phallus
sacré, comme le prouve les monuments, était dans une cérémonie mystique, apporté
(lans!un van recouvert d’un linge et ¢’était un moment solennel de la liturgie que
celui ot 'on découvrait aux initiés cet embléme de la génération (Pl XXXIII, 1).2
Dans un certain rite d’initiation, on versait semble-t-il, sur la téte du myste incliné
tout le contenu d’un \ixvor: des fruits variés et un phallus probablement de pite (PI.
XXXII, 2).* Mais la pratique la plus primitive, usitée parmi les populations rus-
tiques de la Thrace comme de la Gréee, consistait & promener i travers les cam-
pagnes des phallus de bois ou de cuir pour assurer la réussite de la récolte.t Cet
usage remonte & 'époque préhellénique et il s’est conservé dans les Balkans jusqu’a
nos jours.” L’organe de la fécondation animale était censé éveiller la vie végétale
et favoriser la fertilité des champs. En Attique, les phallophories faisaient partie
des Dionysies dans les démes comme dans la cité.  Elles restérent dans tout le
monde grec un élément essentiel du culte bachique.” Le simulacre ainsi montré
aux foules était souvent de dimensions énormes.® Un phallus de bois, qui & en juger
par son prix, devait étre gigantesque, était charrié & Délos en 'honneur de Diony-
s0s." Dans la procession de Ptolémée Philadelphe, on promena aussi sur un char
un phallus d’or de cent vingt coudées, orné de bandelettes et portant sur sa pointe

1 G, H. Chase, The Loeb Collection of Arretine Pottery, New York, 1908, pl. 1, 1, 2, pp. 40 ff.; ef.
Rizzo, Dionysos Mystes, pp. 41 fi. et fig. 2.

*Stue de la Farnésine d’aprés Wadsworth, “*Stucco Reliefs,” Memoirs American Academy in
Rome, IV, 1924, pl. IX et pp. 32 ff,, ot 'on trouvera la bibliographie. Cf. Rizzo, Dionysos Mystes,
pp. 80 fi.; ef. pp. 54 ff.; Bieber, Jb. Arch. I. XLIII, 1928, p. 308; Maiuri, La Villa dei misteri. 1931,
p. 151 et pl. P. Cette scéne du dévoilement du phallus est reproduite aussi dans la mosaique de
Djémila, cf. supra, p. 263, n. 1.

i Les dpbuera accomplis dans les mystéres, pour autant que les monuments permettent de les re-
constituer, semblent avoir comporté d’abord une imposition du van, contenant les symboles encore
voilés, sur la téte de 'ordinand, puis, aprés que ces symboles eussert été découverts, on les faisait tomber
sur le myste incliné pour les recevoir. Cf. Rizzo, Dionysos Mystes, pp. 54 f.; Rostovtzeff, Mystic
Ttaly, 1928, p. 54, pl. V, p. 96, pl. XX et mes Religions orientales, pl. XV1, 2; ef. toutefois le bas-relief
du Louvre déja cité plus haut, Pl. XXXII, 2, ol I'action est différente.

s Plutarque, De cup. div., p. 527D; cf. Nilsson, Griech. Feste, 1906, pp. 258 fI.; Farnell, Cults, V,
pp- 197, 205.

s Dawkins, J.LS. 1906, pp. 111 fi.; of. Farnell, V. p. 107: & Viza des hommes enveloppés de
peaux de boues escortent un personnage qui porte un phallus de hois.

¢ Buschor, Ath. Miti. LIII, 1928, pp. 96-108, a montré la part considerable laissée aux rites phal-
liques dans les diverses fétes de Dionysos & Athénes. et traité avec érudition des motifs qui les ont fait
introduire dans le culte du dien. Cf. Deubner, Attische Feste, 1932, pp. 135 f., 141 f.

7 Athénée (p. 445h), 4 propos du comique Anthéas de Lindos, emploie ol per’ dvroi gakNopopoivres
comme synonyme de gbupaxxo; cof. ihid., p. 622d, la description du costume des gahdodépor dans une
représentation thédtrale.

5 Cf. la représentation comique d'un phallogogie sur un vase a figures noires publié par Heydemann,
Winckelmannsprogr. 111, Halle, 1879, et reproduite par Dietrich, Mutter Erde®, 1913, pp. 107 ff., 135;
ef. Nilsson, p. 204, Des organes virils en pierre d'une grosseur considérable étaient consacrés comme
monuments choragiques, ainsi que ’'a montré Buschor, l.c.

? Les textes ont été réunis et commentés par Valois, B.C.H. XLVI, 1922, pp. 94 i,
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une étoile.! A eoté d'une pareille exhibition, la gaXhogépos unique de notre liste joue
un réle bien modeste et il semble qu’a Rome un culte policé ait cherché a réduire le
plus possible une ostension obscéne, qu’on ne pouvait supprimer. On n’a pas 4 ma
connaissance trouvé d’autre mention des paX\ogdpo dans le clergé dionysiaque a Lesbos
ou en Asie Mineure.®

TTYP$OPOC

(Un nom masculin)

Peut-étre ce titre sacré a-t-il été emprunté aux mystéres d'Eleusis comme ceux
de hiérophante et de dadouque. On trouve en effet a Eleusis, au moins sous I’'Em-
pire, un wupgépos parmi les desservants subalternes.? Le caractére général de cet
office est indiqué par son nom méme. A Sparte, on désignait ainsi celui qui portait
devant I'armée le feu du sacrifice offert avant la campagne et qui avait le devoir de
le tenir constamment allumé;* & Athénes, ceux qui y amenaient de Delphes, sur un
char, le feu pris a 'autel d’Apollon Pythien.? La fonction aura été analogue dans
les autres cultes ou les inscriptions mentionnent son existence: * elle aura consisté a
“apporter le feu™ nécessaire aux sacrifices ou aux autres cérémonies rituelles. Un
pareil transfert pouvait parfois se faire 4 I'aide d'une torche, mais il ne faut pas
confondre cependant le mvpeopos et le dadoixos, car lia oll nous pouvons préciser le role
du premier, il différe entiérement de celui de ce dernier (p. 239).7 Quels ont été dans
la liturgie secréte des mysteres bachiques les actes que devait accomplir le wupebpos,
nous I'ignorons, et il n’est méme pas certain qu’il y intervint. Dans les processions

! Athénée, 201e: ®alrés xpvoois mpxev px', Stayeypappévos wal Sialdedepévos oréupace daxploots, Exwy ér’
dxpov dorépa xpuoobr, ol fiv i wepluerpos woxar s'.  Comparer les phallus, grands comme des mats, dressés
a 'entrée du temple d’Hiérapolis et qui passaient pour avoir été consacrés par Dionysos (Lucien, De
dea Syria, 16, 28 ff.).

¢ Cependant le titre d’ "Evépxns porté par le dieu i Leshos et qui certainement a été interprété comme
un synonyme de &opyos (Hesych., ef. Liddell et Scott, s.v.), bien que son vrai sens soit probablement
différent (Realenc., s.v.), présuppose des rites de fécondation.  Le phallus est souvent en Phrygie et en
Lydie placé sur les tombes comme symbole d'une génération nouvelle, ¢f. Dieterich, Le., pp. 104, 135;
Ludwig Curtius, Festschrift fiir L. Klages, 1932. On le trouve en particulier & Pergame, cf. Jacobsthal,
Ath. Mitt., XXIII, 1908, 427. 1l est difficile de ne pas établir un rapport entre cet usage et le culte
de Dionysos Sabazios pratiqué dans ces pays.—En Egypte, phallophories d'Osiris, qu'Hérodote, I1, 48,
appelle Dionysos; of. Wiedemann, Herodotos™ Zweites Buch, 1890, pp. 223 ff,

s Daprés Pollux, I, 85 et un catalogue du temps des Sévéres; of. Foucart, Les Mystéres d’ Eleusis,
1914, pp. 210, 222; Saglio-Pottier, Dict., s.v. Pyrphoros. ¢ Xenoph., Resp. Lae., XIII, 2-3.

» Cf, Stengel, Kultusaltertitmer®, p. 98; Nilsson, Griech. Feste, pp. 173, 176; Colin, Le Culte d’ A pollon
Pythien @ Athénes, 1905, p. 90, n. 28,

8 Culte d’Apollon Pythien a Argos, Vollgraff, B.C.H. XXXIII, 1909, p. 175 = Dittenberger, Syll.*,
785, 10. A Epidaure, dans le temple d’Esculape, le pyrophoros devait étre un personnage assez con-
sidérable, car aprés son année de charge on le voit consacrer un autel, Dittenberger, Syll.?, 842; cf. 995
(o1 le mot, deux fois repété, prend la forme wuvpotépos); 1168, 40 (& wais 6 rde fede wuppopav; of. Stengel,
op. cit., 46, 51). A Thespies, les Mouseia sont celébrés avee assistance d'un wvpdépos (B.C. 1. XIX,
1895, 361 ff.; Saglio-Pottier, Dict., s.v. Mouseia); of. B.C. 1X, 1885, p. 423 =16 V11, 1667 (Platées).
Un navire transportait chaque année le feu sacré (wuppoper) de Délos i Lemnos (Philostrate, Heroie.
XX, 24, p. 740).

? Liddell et Scott (éd. de 1890) établit la synonymie ropgupbe = dedovxiw d'aprés Buripide, Troyennes,
342 ff, "Hepaore bglovxeis . . . ob yap épa wupdopets, mais ¢'est un emploie poétique du mot. De méme,
quand les Scholies aux Phénie. 1377 assurent que les wvpdopo étaient des prétres d’Arés qui jetaient une
torche entre les armées pour donner le signal du combat, ce renseignement est trés sujet & caution.
Cf. Saglio-Pottier, Dict., s.v., Fax, p. 1028.
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ol il suivait immédiatement les Auvaodpor et la paXhogsdpos, il portait sans doute
ou une lampe allumée ou des braises ardentes sur un thymiatérion. Apulée,' dé-
crivant le pompeux cortéege du Navigium Isidis, nous montre un premier prétre
s’avancant en tenant un luminaire d'or, en forme de nacelle, d’oli s’échappe une
large flamme et suivi d’un autre supportant de ses deux mains un autel. Dans le
culte royal des Ptolémées un wupgépos parait aussi avoir figuré 4 Alexandrie dans
un cortege officiel.?  Ce titre ne semble pas se retrouver ailleurs dans un document
relatif au clergé de Bacchus.?

IEPOMNHMWN

(Un nom masculin)

Les hiéromnémons, administrateurs des biens religieux, s’occupant des intéréts
matériels des cultes, sont bien connus, et nous n’avons pas a détailler ici leurs fone-
tions, variables suivant les cités, de greffiers, archivistes ou trésoriers.*

Nous n’avons a les considérer que dans leurs rapports avec les colléges dionysi-
aques. A Tauroménium en Sicile, vers I'an 100 avant notre ere, des hiéromnémons
geérent les finances des trésors sacrés et s’occupent a la fois de ceux de Zeus et de
Dionysos, mais ce sont des magistrats de la ville, non des fonctionnaires d’une asso-
ciation particuliére.” Beaucoup plus proche de notre catalogue est une inseription
de Périnthe,’ datant du régne de Septime Sévére, qui commémore une conséeration
faite 7§ Bakxele "Aciavav, ¢’est-a-dire a un colléege de mystes originaires d’Asie #vyeuo-
velovros Zratihiov BapBapov, iepouvnuovoivros [lopmwoviov 'loverwiavod kal dapxipverotvros Maki-
wou toih Khavdlov, lepareborros Ebruxovs 'Emwkrirov. On a supposé qu’ici aussi ’hiéro-
mnémon, comme le fyeudy, pourrait étre un magistrat de Périnthe, dont le nom aurait
servi a dater la dédicace.” Mais notre marbre de Torre Nova rend beaucoup plus
probable que ¢’est une charge sacrée. Les hiéromnémons figurent peut-étre aussi dans
une inseription de Cyzique ® on les noms de trois kwordpxor sont suivis des lettres cep
que Th. Reinach a interprétées comme iep(opruwy) d’aprés une autre inscription de
la méme ville, ou ce titre réapparait.’

APXINEANICKOI

(Un seul nom maseculin suit ce pluriel, mais un espace est réservé pour deux autres)

On a trouvé & Rome I'épitaphe d’un certain T. Claudius Domnio Sucinianus
archineaniscus,' et la présence de ce titre grec, dans le vieux clergé latin des Suciniani,

! Apulée, Met. XI, 10,

: Otto, Priester und Tempel im hellenistischen Aegypten, 1, p. 158 (411); I1, p. 267.

1 Peut-étre cependant I'épigramme 153 de Kaibel a-t-elle été mal restituée et wupgépos y apparait-il
non comme une epithéte divine, mais comme un titre sacré: Zréupa bé |wow rebEarro| Awrboov Bracirar |
wupdoplov v Anois pvorka 7'Eferéhoun.

+ Bouché-Leclerq dans Saglio-Pottier, s.v. Ifieromnemones; Hepding dans Realenc.,s.v. Hieromnemones.

s .G XTIV, 428, 430; of. Hepding, col. 1494, ¢ I.G.R. 1, 787.

? Poland, Geschichte des Griech. Vereinswesen, 1909, pp. 855, 390; Hepding, col. 1493, 30.

s B.C.H, XIV, 1890, p. 538, n. 3. 9 Ibid., p. 535, no. 1.  Cf. Quandt, op. eil., p. 250, n. 2.

1 IL VI, 2180 =Dessau 5022: D. M. Ti. Cl. Domnioni Suciniano archineanisco fecit Cl. Ianuaria
suo patri. Peut-étre, comme le note Dessau, le méme personnage est-il nommé ne. 1810=(".7. L. VI,
9047 : T4, Cl. Augustorum l. et structori Domnioni Antonia Asia fratri carissimo ete.—Les Sacerdoles
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parait bien étre un emprunt a celui de Bacchus. L’apxweavioros est évidemment le
maitre chargé de conduire et d’instruire les adolescents. Nous savons qu’on avait
coutume d’initier aux mysteres des enfants pour les préserver des maux qui les me-
nacaient dans I'autre monde, s'ils étaient emportés par une mort prématurée.! A
Eleusis ces pvotuevor de’ éorias, comme on les appelait, se rattachaient peut-étre a
'ancien culte familial ou gentilice, mais on voit ailleurs aussi des enfants des deux
sexes admis parmi les adeptes de cultes secrets, qu'ils soient grees ou orientaux.?
Bacchus, selon la légende avait été lui-méme initié tout enfant par la nymphe Mystis?
et il avait ainsi donné a ses sectateurs 'exemple divin qu’ils devaient imiter jusqu’a
la fin du paganisme.* Plutarque, afin de consoler sa femme de la mort d’une fil-
lette, invoquant ra pvorka olpBola Tév mepl Tér Abvvgor épyracudv, dé\’t‘lupl)(’ cette
idée que I'ame, qu’une longue accoutumance n'a point attachée i son corps et qui
s'échappe rapidement de cette prison charnelle, est plus apte & renoncer a la terre
pour aller vivre dans un séjour plus heureux.” La méme conviction de la félicité
réservée aux jeunes initiés, qui n’ont pas atteint I’'age d’homme, se manifeste dans
les épitaphes grecques et latines.®

Parmi les mystes, les veavioko devaient former une classe spéciale, et si nous
avions un album sacratorum complet, leurs noms seraient gravés sur la base de
Torre Nova. Il ne peuvent avoir compris seulement deux daueflakeis (p. 25).
Mais notre marbre ne nous donnant que la liste de ceux qui ont contribué i I’érection
de la statue d’Agrippinilla, les adolescents, dépourvus d’argent propre, n’auront point
été sollicités pour cette souscription. Nous ignorons quelle part ces veavioxol
avaient au culte secret, mais certainement ils figuraient dans les processions. Dans
le grand cortége de Ptolémée Philadelphe, apres les silénes et des satyres venaient
cent vingt enfants en tunique de pourpre portant sur des plateaux d’or, I'encens, la
myrrhe et le safran.”

Il faut distinguer de Parchineaniscus le veavwokapxns, qui dans les gymnases
commandait aux éphébes ou aux véo.®

Suctniany (C.1.L. VI, 2178, 2179=1.G;. X1V, 1082 =Dessau 5020-5021a) sont expliqués comme ceux
du culte d'une cité latine disparue (Wissowa, Religion der Riomer, p. 521). Si cette explication est
exacte, il faut que ce culte se soit combiné de quelque facon avec celui de Bacchus.  Une des dédicaces
citées est gréco-latine; ce fait, comme le titre d’archineaniscus, rattache ces monuments i 1'Orient
plutét qu'au Latium.—La qualification étrange de putei inventor donnée au prétre signifierait-il qu’il
était sourcier?

1 J'ai parlé de I'immortalité des enfants a4 propos d'un sarcophage de Beyrouth, Syria, X, 1929,
pp. 225 . * Syria, le.

* Nonnus, Dionys. IX, 111 ff.; Rizzo, Dionysos Mystes, pp. 47 ff.

¢ Les warpépvarac, que l'on trouve p. ex. & Smyrne dans un collége bachique (C.1.6G. 3173, 3195), sont
ceux qui ont été initiés deés leur jeunesse par leur pére.  Cf. Maass, Orpheus, p. 21.

 Plutarque, Consol. ad uxorem, 10, p. 611E. La prétrise méme peut étre obtenue i dix ans d’aprés
le réglement de Cos (Dittenberger, Syll.?, 1012).

i Kaibel, f’:.m'yr. 5387 'Ewxra pérovs Avkafavras dbw kal pivas &noa | dv rpeis Eberéhoww Awvbog Spyia Balwr.
Cf. ne=, 158, 588 (o0, au lieu de Awvioovr kal "Hyeubros, il faut peut-étre lire Kaflpyeudros), 1.6, XIV,
1990. En latin, C.I.L. III, 686 = Biicheler, Carm. epigr. 1233, cf. Staces, Silves., 11, 6, 97 et Perdrizet,
Mythes et cultes du Pangée, 1910, pp. 96 ff. Le rhéteur Himérius, Or. XXIII, 7, 8, 18, décrit la félicité
céleste de son fils défunt, qui avait été initié peu aprés sa naissance aux mystéres de Dionysos comme a
ceux d’Eleusis; cf. Syria, Le., p. 228, T Athénée, pp. 197 .

Cf. Poland, Vereinswesen, p. 96.
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ATTO KATAZWCE®C
(Quatre vingt-neuf noms d’hommes et de femmes)
BAKXO! ATTO KATAZWCEWC BAKXAlI ATTO KATAZWCEWC

(Quinze noms masculins) (Trois noms féminins)

Le mot karafwsis manque dans nos dictionnaires, mais son sens général est
certain. Il désigne I'action de se ceindre ou par extension de s’habiller de quelque
facon, Suivant Suidas, Orphée aurait composé, outre des 'leposrolid, aussi un
livre intitulé Karafworwér.! On ne sait rien de précis sur son contenu, mais Lobeck*
a conjecturé qu’il traitait des ceintures sacrées dont on entourait la taille des initiés.
Il rappelle que dans le culte de Samothrace ceux-ci se nouaient des bandelettes
pourpres autour des reins.?

Karaidwuw et ses dérivés étaient certainement des termes consacrés dans la
religion bachique.* Nous en avons une preuve dans une inscription lydienne qui
est en connexion étroite avec notre dédicace.® Elle montre que dans les confréries
dionysiaques le karatwope formait une catégorie spéciale parmi les mystes com-
posant I'ensemble de la oweipa. MM. Keil et von Premerstein ont déja noté
qu’elle devait se distinguer par un accoutrement particulier.

Un article du Lexique d'Harpocration va nous permettre, semble-t-il, de préciser
lequel. Démosthéne dans son Discours sur la C'ouronne ' représente son adversaire
participant aux mystéres de Sabazios my vikra vefpifwy kal xparnpifwy xal xafalpwy
robs Tehovuévovs. Les grammairiens d’Alexandrie, disputaient sur le sens de veBpifwr,
mais certains I'expliquaient comme une allusion a 'acte de I'initiateur entourant
(beagwevivros) I'initié de la peau de faon.” Les monuments nous montrent d’ailleurs
souvent non seulement les Ménades mais les eélébrants du culte dionysiaque ceints
de la nébride.®

Le rite de la kardfwoes parait done non pas avoir été inspiré, comme on l'a
cru, par la valeur prophylactique que la magie attribuait aux liens dont on entourait
le corps ou les membres,* mais se rattacher a 'usage religieux de se couvrir de peaux

t Suidas, s.v. 'Opgets. Cf. Kern, Orphicorum fragmenta, p. 307, ne. 18; p. 318, ne. 30.

¢ Lobeck, Aglaophamus, p. 872.

1 Schol. Apoll. Rhod. I, 917: Kal 'Obvecia 8¢ daoe wepvnuévor &v Zapofipgry xphaasfar T xpnbéure Grrl
zz;ﬂ;:g?;p; vap T koehlay ol peuvnuévor Tawlas dwrovee moppupas. Cf. Kern dans Realene. s.v. Kabeiros,

¢De la le choix de ce mot dans Ellrip. Bacch. 696 fi.: Nefpidas r'avacrelhavro . . . . kal karaorikrovs
dopas dpeat karelwoarro.

5 Buresch, Aus Lydien, p. 11, no. 8. Cf. Keil et von Premerstein, Zweite Reise in Lydien, 1911, p. 9;
Quandt, p. 179: “Erovs [oX . . pygwos Talvjuov ' Blov|hevaauérov 1oi |kar|afdouaros Puuldr] dvacrioar
Kabnyleluéve Awoviioe |Eblrixns ‘Epuoyévolus| & (#) [ilepopdlr]rys kai "Epulirmlos Mevexparov [ul ?]s, apxifolnolos
s [onlelpns |b]réoxero 7] xalrall]wouare 7év . . . . Cf. sur ce texte, Vogliano, supra, p. 219, n. 1.

8 Démosthéne, De corona, 260; cf. Lobeck, Aglaoph., p. 653.

7 Harpocration, p. 212 (éd. Dindorf): Nefpitwr- AnuooBérns & 16 tmép Krnolpwrros- ol pév s tob
rehoirTos vefplda &vnuuévov § kal Tols Tehouuérous dralwrrivros vefplow, ol 8¢ éml Tol refpols fiaomar Kartd Twa
dppnror Noyor- Eori 8¢ 6 vefpiopds Kal wapda "Apuvyraerp & T mepl TeNeTdv.

8 Saglio-Pottier, Dict., s.v. Nebris, p. 41 et fig. 5297. Cf. Lactantius Placidus, ad Theb. 11, 664:
“Nebridas, pelles damarum . . . Baccharum indumenta, quibus saerificiorum tempore uti con-
suerunt.” Cf. le vase de Ruvo reproduit, PL. XXXI, 1, ot la prétresse sacrifiant porte la nébride.

* Cf. Kern, lc.; Heckenbach, ““ De nuditate sacra sacrisque vinculis” dans Religionsg. Versuche und
Vorarb., IX, 8, 1911.
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de bétes fraichement sacrifiées.! Primitivement en endossant cette dépouille
sanglante, on croyait transfuser en soi I'énergie vitale d’un animal regardé comme
divin et s'identifier avee lui: les Ménades par leurs courses et leurs bonds imitent
I'agilité du chevreuil. Puis, par une transition naturelle, le rite devint un mode de
rénovation spirituelle et de purification.

Nous ne pouvons pas saisir la distinetion qu’on établissait entre ceux que désigne
dans notre inscription la simple expression édré karaldoews et les bacchants et
bacchantes qui usent de la méme expression comme titre distinetif.

Telle est, semble-t-il, 'explication la plus probable, puisqu’elle s’appuie sur un
texte précis d’Harpocration. Mais une autre interprétation vient i 'esprit: Dans
les mystéres, le néophyte était souvent habillé de neuf. En abandonnant ses véte-
ments souillés, il se délivrait, croyait-on, de ses péchés et il se couvrait ensuite d'une
tunique immaculée, symbole de son innocence retrouvée.r D’autre part, Farnell a
réuni les preuves que Bacchus, dieu de la fécondité, empruntait souvent un costume
féminin et il a réuni divers indices dont il semble résulter que dans les mysteéres il
existait une cérémonie ot les sectateurs du dieu, i I'imitation de celui-ci, prenaient
des vétements de femmes.* On remarquera que dans notre liste, alors que pour toutes
les autres catégories de mystes, les noms sont exclusivement ou masculins ou
féminins, les deux sexes sont mélés dans la série des initiés aro karafboews et qu’aux
Baxxoe portant ce titre répondent immédiatement des Békxar de la méme espéce.
Ce pourraient étre des bacchants et des bacchantes en travesti. Un groupe nom-
breux de mystes déguisés aurait pris part aux cortéges bacchiques. De pareilles
mascarades sont habituelles dans les cultes orientaux; on les retrouve dans les proces-
sions isiaques * et dans les fétes de Cybeéle.® Le changement de sexe, si vraiment il a
été usité, a probablement i I'origine, comme I'a conjecturé Farnell, quelque rapport
avec les pratiques destinées a assurer la fertilité des campagnes dans la vieille religion
agraire du dieu de la végétation, mais i 'époque romaine on en avait depuis long-
temps, n'en doutons pas, imaginé une interprétation morale.® Seulement tout ceci
repose sur des inductions trés hasardeuses et reste conjectural.

Enfin, pour ne négliger aucun élément de comparaison, rappelons que selon le
réglement du college athénien des Iobacches, dans le festin sacré qu'on offrait a
Dionysos, ce dieu, Koré, Palémon et Aphrodite étaient figurés par des mystes
tirés au sort 7 et qu’évidemment on accoutrait en vue du role qu’ils devaient remplir.

! Jen ai dit quelques mots & propos des déguisements en animaux des mithriastes, Mon. myst. Mithra
I, p. 316. Ces dégunisements sont fréquents dans les cultes des peuples sauvages, ¢f. p. ex., Frazer,
Totemism and Erogamy, 1, p. 26; S. Reinach, Mythes, cultes, 1, p. 20.

* Cf. sur ce rite nos Relig. orientales 4, p. 217, n. 36; cf. aussi Apulée, Met. XI, 24: L’'initié, assimilé
au dieu solaire, est duodecim sacratus stolis, images des signes du zodiaque ot passe le soleil dans sa course
annuelle.

* Farnell, Cults, V, p. 161; ¢f. Archiv fiir Religionsw., VI, 1904, pp. 75 ff. A Vizia en Thrace, oii le
carnaval a gardé tous les traits des vieilles bacchanales, comme I'a montré Dawkins, J.I1.8. 1906,
pp. 191 ff., certains roles de femmes sont joués par des hommes et accompagnés de pratiques obscénes.
Ailleurs encore en Thrace, le char du roi est accompagné de garcons costumés en filles,

* Apulée, Met, X1, 8; noter surtout: ** Alius soccis obauratis inducta serica veste mundoque pretioso
et adtextis capite crinibus feminam mentiebatur.”

8 Graillot, Culte de Cybéle, 1912, p. 133, 8 Cf. Plutarque, De Iside et Osiride, 8 ff.

7 Dittenberger, Syil.s, ne. 1109, 11 120 ff.  Sur ce rite, cf. Eitrem, Symbolae Osloenses, X, 1982, pp. 31 ff.
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Mais dans notre inscription le grand nombre des fidéles rangés sous la rubrique
amo kara{doews empéche d’admettre qu’il puisse s’agir de pareils déguisements en
divinités et 'interprétation la plus probable reste celle de I'imposition de la nébride
dans I'initiation.

BAKXO! ATTO KATAZWCEWC IEPOI BAKXOI-[BAKXOI]
(Quinze noms masculins) (Plus de cent noms)

L’inscription, telle que nous I'avons conservée, distingue deux espéces de bacchants,
les Bakxow awd karafdboews et les lepol Baxxo, qu'on rapprochera des Boukého iepoi. On
peut supposer qu’aprés ceux-ci un titre a disparu dans la premiére colonne de la
face mutilée de gauche, et que de simples Baxyor leurs faisaient suite, comme les
“bouviers” tout court sont nommés apres les “*bouviers sacrés ™ (p. 247). La présence
de ces Bakyxor d'un rang inférieur semble d’ailleurs étre postulée par D'existence
d’une classe de Bakyac sans autre épithete.

Nous n’avons pas les moyens de déterminer en quoi ces deux ou trois catégories
de bacchants se distinguaient dans les cérémonies des mystéres; on peut seulement
conjecturer que les Bakxor and karafwoews, ¢'est-i-dire ceints de la nébride (p. 256)
prenaient & la célébration des rites une part plus active que les autres.

Le grand nombre des Baxxor, comme leur place & la fin de la liste, prouve que
c’était le grade qu’on atteignait dés qu’on avait recu I'initiation, la classe la plus
basse en dehors des seryprai dont nous parlerons dans un instant, celle qui, com-
posée de tous ceux qui n’avaient pas été promus a une dignité supérieure, formait
la grande masse du college.

Les Baxxos est le myste qui, par la puissance du cérémonial d’initiation s’est
identifié avee Bacchus. “The spirit of the god enters into them and therefore for a
time they bear his name.” ! L’ivresse envoyée par le dieu du vin était une possession
divine, déliant les liens qui entravaient leur Ame; leur esprit, franchissant les limites
de la conscience rationelle, entrait en communion avee la nature entiére.* Dans la
vieille religion dionysiaque, cette extase violente qui mettait 'homme “hors de
lui,”” dégénérait souvent en orgies sauvages et cruelles. Nous dirons un mot i
propos des Baxxaw d’une question qui se pose nécessairement i notre esprit: celle
de savoir jusqu'a quel point 'emportement désordonné des antiques bacchants
pouvait étre toléré dans le collége de Torre Nova.

ANTPO®YAAKEC

(Deux noms masculins)

Ce composé, jusqu’ici inconnu, formé a I'imitation de vaogihaf, lepogihat,?
désigne évidemment les mystes qui ont la garde de I'antre sacré. Dionysos, suivant
la fable, était né ou du moins avait été élevé par les nymphes dans une fraiche
caverne du mont Nysa et ses sectateurs lui consacrérent parfois des antres rocheux,

' Farnell, Cults, V, p. 151; cf. 161; ¢f. Dittenberger, Syll.?, 978: “Edote Kvibloss . . . . wepi dv Tol Baxyor
ériNor Erws ayvelnrar 10 lapdy Awwvloov rov Baxyov. Schol. ;\ristuph.. Eqm'f. 408.

* L'extase dionysiaque a été admirablement analysée et caracterisée par Rohde, Psyche, 114, p. 15.
Cf. Farnell, Cults, V, pp. 161 ff. 1 Cf. Stengel, Kultusaltertiimer 3, p. 51,
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par exemple, & Naxos.! Une dédicace de Thessalonique, ou il est question d’un
omihawy, parait bien émaner de prétres et prétresses de Dionysos.? Néanmoins nous
n’'oserions affirmer absolument que le sanctuaire du college de Torre Nova ait été
établi dans une grotte naturelle. Seules des fouilles permettraient d’en décider.
L’antre pouvait étre, comme les créches qu’on reconstitue dans nos églises vers la
Noél, une imitation pieuse de celui dont parlait la légende divine. Le péan de
Dionysos trouvé a Delphe et savamment commenté par M. Vollgraff, nous a appris
que la célébration des jeux pythiques comprenait depuis Alexandre, la construction
d’une antre temporaire pour Dionysos,” et Antoine se fit faire & Athénes, pour s’y
enivrer avec ses amis, un pavillon ombragé de verdure et orné de tambourins
et de nébrides a l'imitation des grottes bacchiques.*  Dans la procession souvent citée
déja de Ptolémée Philadelphe, un char portait une grotte profonde, décorée de lierre
et de smilax; durant tout le parcours, des colombes, des ramiers et des tourterelles
s’en échappaient, les pieds liés par des rubans pour que les spectateurs pussent plus
facilement les saisir; deux sources en jaillissaient, I'une de lait, et Nautre de vin;
toutes les nymphes qui I'entouraient portaient des couronnes d’or, Hermés un

1 Porphyre, De antro Nymph. 20; ¢f. Apollonius de Rhodes, II, 910, sur une grotte de Bacchus prés
du fleuve Kallichoros en Paphlagonie.—On en rapprochera les légendes sur le séjour de Lycurgue et de
Zalmoxis dans des antres; ef. Farnell, Cults, V, pp. 100 et 301.

2 Cette inseription mutilée a été publiée en 1918 par Avezou et Picard, gqui ont supposé qu’elle pouvait
appartenir au culte de Mithra (B.C.H. XXXVII, p. 97): . . . 6 dpxipay|ec ?]peds xal dpxivewnbpos xal
rarip orghhéov kai Alp. Swalrarpa 7§ yahaxrndépos kworadopioaca frn N rov Bwpdr & tov lblwr. Llorigine
mithriaque de cette inscription, qui avait été mise en doute, parut étre confirmée par la dé-
couverte, faite 4 Histria, d'une dédicace de mystes eistiv olkodoular Toii lepoi arnhéov . . . bmnperoirros warpds
eboefois (Parvin, Dacia, I, p. 219; cf. Picard, Revue de Philologie, LIIL, 1927, p. 825). Il est bien
certain que spelaeum désigne souvent un temple de Mithra et que dans ses mystéres, le grade
supérieur, était celui de Pater. Néanmoins, je ne crois pas que 'inseription de Thessalonique puisse
appartenir i ce culte, ear nulle part on ne trouve dans celui-ci de femmes, ni comme initiées, ni a plus
forte raison comme prétresses.  De plus, les titres sacrés mentionnés dans ce texte n’apparaissent dans
aucune des associations mithriaques connues jusqu'ici. Emfhaor en gree, il ne faut pas l'oublier, est
d’un emploie trés général pour désigner une grotte quelconque et pater, i I'épogue romaine, est un titre
commun i beaucoup de colléges (Poland, Vereinswesen, p. 371) et qui n'est pas inconnu dans ceux de
Bacchus (Dessau, 3384). J'incline i croire qu'il est ici question d’un antre sacré de Dionysos. La
xigTapépos convient i ses orgies (cf. supra) et peut-étre les rites de celles-ci permettent-ils d’expliquer al
fonction de yahakrngépos restée incompréhensible.  Les ménades, dit on, allaitaient des faons (Eurip.,
Bacch. 699: 'Avxéhawrt Bopkad’ Exovoar hewwdr iSorar yara; cf. Nonnus, XIV, 361 f., XXIV, 130 f.)
et cet acte, représenté dans une des scénes de la Villa Item & Pompéi (Rizzo, op. cit., p. 70 et pl. I11),
avait certainement pris une signification mystique. Le gougos eis va\' éreror des lamelles orphiques de
Thurioi (Kern, Orph. Fragm., 32), qui a été diversement interprété (S. Reinach, Mythes, cultes, 11, pp.
125 ff.), parait se rapporter au méme ordre de croyances. Dionysos était un &egos, le bacchant est un
chevreau, comme son dieu, et on I'abreuve de lait (Diels, Vorsokratiker, 11 3, p. 177, 9).  Le lait nourri-
ture des enfants est aussi celle des néophytes admis i U'initiation (¢f. Usener, Rh. Mus., LVIIL, 1902,
p. 177 f.=Kleine Schriften IV, pp. 898 ff.). Ce lait, la vahaxrygépos serait chargée de le fournir,
Oppien (Cyneg. 1, 448) parle de yakaxropopor rifqrac; ef. Joséphe, Bell. Tud., 111, §50.—Je m’apercois
que M. André Boulanger (Le Génie gree dans la religion, 1932, p. 461, n, 1), a déja noté que “le
prétendu mithréum de Salonique est trés probablement un sanctuaire dionysiaque.”

i Péan de Delphes, vers 141: Zaféw re rleiltar e mpémwor dvrpov. Cf. Macrobe, Sat. I, 18, 8:
“Boeotii . . . oraculum Delphicum et speluncas Bacchicas colunt.” Cf. Vollgraff, B.C.H. LI, 1927.
pp. 305, 455 1.

+ Athénée, 1V, p. 148b: 'loropei d¢ (Swnparns 6 "Pébios) . . . "Avréviov & 'Abfjrass . . . imép 76 Beatpor
kaTaokevhgarta oxedlar xhwpd wemuvkaguévny Ay, Grwep Ewl Tav Bakxw@y Gvrpwy ylrerat, Talris Tipmava xal
veBplias xal wavroiawd &AN' &flppara Awvvoiaxa éfapricarra perd T@v ¢plwy . . . pellokeabar.
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caducée d’or avec des vétements précieux.! Avec moins de magnificence, un
simulacre de caverne peut avoir été promené dans les cortéges de la campagne ro-
maine sous la garde des évrpogilaxes.

BAKXAI

(Plus de quarante-quatre noms féminins)

Le nombre considérable de ces bacchantes confirme ce que nous avons déja
indiqué a propos des iépear et des dpxiBacoipar (p. 249), c’est-i-dire la place
importante réservée aux femmes dans les mysteres de Dionysos.? La vieille religion
thraco-phrygienne, dont le caractére primitif s’était conservé en maint endroit de la
Greéce, réservait aux Ménades, saisies d’une frénésie divine, le principal role dans les
fétes bruyantes des bacchanales, et i toutes les époques I'art s’est plu a figurer leur
délire sacré dans la représentation du komos bachique.? Nous avons vu plus haut
(p. 232) que le souvenir s’était conservé a Lesbos et dans les iles voisines de la forme
la plus sauvage d’'un culte sanguinaire, et les Saxxar y ont certainement eu leur
large part. A vrai dire, on n’a sur leur existence a Mytiléne qu'un témoignage
douteux,* mais elles se rencontrent dans les villes voisines de la cote d’Asie, a
Ephése,’ a Milet. Tei, une curieuse épitaphe métrique célébre une prétresse qui “a
conduit les bacchantes vers la montagne et vers toutes les orgies, qui marchait en
téte de toute la cité, portant les objets sacrés.” Les femmes de Milet, saisies d'une
fureur divine, quittaient leurs demeures pour parcourir les hauteurs incultes, comme
celles de Béotie le faisaient encore a I'époque romaine.” A Magnésie du Méandre,
une inscription du temps de 'Empire relate que la religion dionysiaque y a été
introduite par trois Ménades venues de Théebes, qui y ont fondé autant de thiases.®
Nous rappelerons encore qu’a Alexandrie les Bacchantes figuraient sous divers noms
ethniques dans la procession de Ptolémée Philadelphe.® D’une facon générale, dans
beaucoup de villes grecques, affirme Diodore de Sicile,'* tous les deux ans on com-
mémore le retour de Dionysos ** des cercles bachiques de femmes se réunissent alors
et il est d'usage que des jeunes filles portent le thyrse et participent a I'enthousiasme

! Athénée, p. 199c. * Cf. sur ce point, Farnell, Cults, V, pp. 159 ff., 297 I.

3 Cf, la liste dressée récemment par Philippart, Revue belge de Philologie, IX, 1930, pp. 35 ff.

4 Longus dans son roman (IV, 8) décrit un temple de Dionysos a Mytiléne ou étaient peints rarraxod
Zérvpow waroiwres, marraxod Paxxar yopebovow. CF. Quandt, p. 188.

L Pllltarque, Vit. Anton. 24: Eis "Edecor elobvros alrot ("Avrwviov) yuvaixes els Béxxas . . . fyoivro
dLeoKevao peraL.

¢ Wiegand, Arch. Anz. 1906, p. 9 et Peck, Ath. Miitt. LVI, 1931, p. 131, n°. 17.  Cf. le commentaire de
Haussoullier, Rev. des ét. greeques XXXII, 1919, pp. 257 ff.: Tip doiny xalpe mohuirides elrare Baxyai|
lpelqy. xpnoti Tobro yuvawd Béues. |"Tuas rels dpoi fve xal Spyia wévra, xal ipd| frewen whans épxopérn wpd wohews.|
Totwoua &'l 7is Eetvos velperar "Adwpedris |"Hpoblov, kaAdv poipar émwrauéry. Le dernier vers fait allusion
au sort bienheureux reservé aux initiés. Cf. les paxyor de Cnide, supra, p. 258, n. 1.

* A Orchoméne, le prétre, qui selon un rite archaique poursuivait les Ménades, en tua une du temps
de Plutarque, (Quaest. Gr., 38). Cf. Farnell, Cults, V, pp. 151 ff., 300, nn., 75 et 77,

# Kern et Wendland, Beitrdge zur Gesch. der Philosophie, 1895, pp. 80 fi.  Inschriften von Magnesia,
215 (milieu de I siéele ap. J. C.); ef. Quandt, p. 163. ? Cf. supra, p. 249,

10 Diodore, IV, 3: Iepa worhais rav ‘EANqridwr rokewr did tpuav trav Paxyeitc re yorawar abfpollerfar, xal
rais wapfévors voupor elvar Bupoopopeir kai owerflovoraler ebaloboais kal Tiuwoars Tov fedr. Tas 6¢ yvraikas kard
ovoTnuara Buoialer 74 fe@ kal Baxyeber xal xafiddov v wapovslar {uvelr Tot Awoviirov, pipovuéras tas loTopov-
péras 70 walawr wapedpeber T¢ Be pawaddas.
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des bacchantes qui acclament et honorent le dieu; des femmes formées en groupes
lui sacrifient, s’abandonnent i ses transports et chantent la présence de Dionysos
i I'imitation des Ménades, qui, i ce qu’on rapporte, étaient autrefois a ses cotés.”

Il n’est donce pas douteux que la famille d’Agrippinilla ait transporté de sa patrie
a Rome, l'institution de cette troupe de pakxac. Mais on peut se demander jus-
qu’a quel point s’étaient conservés les débordements et les violences des antiques
Ménades. Partout les Etats hellénistiques s'étaient attachés & modérer les mani-
festations excessives de Uexaltation féminine, et avaient soumis les orgies a la sur-
veillance étroite des autorités.! Il subsistait probablement peu de chose des trans-

Fia. 3.—SARCOPHAGE TROUVE PRES DE LA PORTA SALARIA

ports extatiques des anciennes bacchanales dans le collége de Torre Nova, dirigé par
de respectables matrones et par de graves sénateurs, i qui incombait & Rome la
police des cultes. Aucun déréglement religieux ne devait v étre toléré, et les bac-
chantes ne se livraient certainement plus i des courses furibondes sur les pentes des
Monts Albains. Leur role devait se borner & jouer, comme le montrent les monu-
ments, des eymbales et du tambourin pendant les cérémonies sacrées,” i chanter
des hymnes? et a exécuter des danses rituelles.” 1l faut se souvenir toutefois que

! Farnell, V, pp. 154 ff.  Pour Pergame, ¢f. Dittenberger, Or, inser. 331 et Quandt, pp. 120 ff.—Régle-
ment de Ptolémée IV Philopator en Egypte; of. mes Relig. orient.?, p. 196.  Le réglement des lobacches
a Athénes marque le souci d’éviter tout désordre que l'ivresse pourrait faire naitre; ef. supra, p. 245.

2 Cf. Pl. XXXI, ff. et supra, p. 142.

* Diodore, Le.; Quandt, pp. 254 ., & propos des wosiddoxaro. CIf. aussi Sozomeéne, Iist. eccl,
VI, 25, 9.

4 Chez les Lesbiens. on adorait ‘Evépxns 6 Awbvugos, Sibre per' épxfioews alrol émrehelrar Td pvoripia
(Schol. Lycophron 212, Quandt, p. 137, cf. supra, p. 253, n. 2). Danses de Bacxar & Mytiléne, cf.
supra, p. 260, n. 1.  En Lydie: Denys le Périégite, 839 [.; ef. Athénée, p. 636a; Himérius, Or. I11, 5.—
Comparer Lucien, De Saltat. 79, & propos des danses de gowéroe en lonie et dans le Pont (supra, p. 248).
Sur la danseuse nue, hattant des cymbales, représentée, dans la ** Villa des Mystéres™ de Pompéi, of.
Maiuri, op. eit.. p. 156, pl. XII et R. Elle se retrouve presque exactement dans une fresque de la maison
de Luerétius Fronton (L. Curtius, Die Wandmalerei Pompejis, 1921, p. 297, fig. 171) et sur un sar-
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dans certaines villes d’Occident, comme dans celles d'Orient, le caractére orgiaque
des antiques bacchanales se maintint jusqu’a la fin du paganisme.!

SEITHTAI

(Vingt-trois noms masculins et féminins)

Le mot cerynris manque dans nos dictionnaires, mais la lecture en parait cer-
taine. Zernral “ceux qui fournissent les vivres,” & quoi 'on a pu songer? et qui
serait d’ailleurs aussi nouveau, me semble pas possible (¢f. I, col. 3, 1.32: (CEITHPOC).

Dans quelle acception cecynris est-il pris? Faut-il comprendre ceux qui im-
posent ou ceux qui observent le silence? Grammaticalement les deux sens sont
admissibles, bien que le second soit le plus probable.

Il est suffisamment connu que pendant la eélébration des cérémonies du culte
paien, les assistants devaient ebenueiv, se garder de toute parole de mauvais augure
et par extension s’abstenir d’en proférer aucune. Le Favete linguis d’Horace est
dans toutes les mémoires. A plus forte raison, les initiés devaient-ils se taire pendant
que s’accomplissaient les ritessacrés des mystéres. Cette obligation qu’ils avaient de
rester muets est attestée non seulement pour Eleusis® mais pour d’autres cultes
secrets. On pourrait donc supposer que nos cevyygral sont des silentarii, comme
on appellait dans les maison romaines les esclaves chargés de clore la bouche a leurs
compagnons, ¢'est-a-dire qu’ils auraient eu pour mission de faire régner un silence
religieux dans les assemblées des bacchants.

Mais dans les cas ot nous voyons ailleurs imposer I'edgnuia, ce soin appartient i
un héraut sacré (lepoxqput), qui est unique,” et 'on ne voit pas comment dans le
collége de Torre Nova vingt-trois personnes, hommes et femmes, auraient été re-

cophage découvert 4 Rome (fig. 3) pres de la Porta Salaria (Photogr. Moscioni 11845, Inédit?; ¢f. Mél.
école frang. de Rome, V, 1885, pp. 313 ff.). Les représentations de cette “*danse sans voiles™ sont
d'ailleurs nombreuses; cf. Philippart, Revue belge de philologie et d'hist., 1930, p. 49 f. D’une fagon
générale les danses extatiques des bacchantes ont été un sujet de prédilection des artistes, peintres ou
sculpteurs. Cf. Kurt Latte, “ De Saltationibus Graecorum,” dans Religionsgesch. Vers. und Vorarb.
XIII, 3, 1913 et Lawler, “The Maenads’ Dance’ dans Memoirs of the American Academy at Rome,
V, 1927, pp. 70 ff.

1 Cf. mos Relig. Orient., p. 309, n. 47, p. 812, n. 74. Survivance des mascarades de Dionysos en
Thrace jusqu’a nos jours, cf. Dawkins, J.H.S. XXVI, 1906, pp. 191 ff.

1 Cf. Vogliano, supra, p. 219,

3 Sopater dans Rhetores Graeei, VILL, p. 118: Hpé wérrwv &rerarre (8 lepoxipuE) dnuosle miv owmriy, ral
xabdmep Ti pépos Ths TeNerys Tav éxepvdiav Tols plorars Tapawel.

4 Plutarqlle. De prof. in virt. 10, p- S81E: 0 reholpevor xkar’ dpxas év fopbBe xal Bogy wpos &XAnhovs @lobueror
owlact, Spwpbvwr 6 kal Sevoubvwr Tav lepav wpooéxovaw iy perd ¢pbfov xal cwrds. Cf. Quaest. Graecae, 44;
Philostrate, Vit. Apoll. 1, 15: “Qowep & pvarnplos tobowawr; Joséphe, Bell. Tud, 11, 133 (des Esséniens),
Libanius, Or. X, 6 (I, p. 403 Firster). Cf. le réglement d’Andanie (Michel, 694, Dittenberger, Syll.?
7386) §9, 1. 39. ’Axoopolwrwy' 8rav 6¢ al Buolar xal Td puoThpia gvrreNeiral, el papeiv Twarres kal dwobew TEw
rapayyerhopévwr. Tov ¢ amedloivra i) dwpewds dvaoTpepbpevor els Té Betov pacTiyolwrw ol lepol kal dwoxwhvbrrw
r&v pvarpplor. Inscr. des Iobacches (Michel 1564; Dittenberger, Syll.* 1109) 1. 109: Mnéels &'&ros
dwvelrw pi bmrpéfavros tov lepiws.  Cf. en général, Casel, ** De philosophorum Graecorum silentio mys-
tico,” Rel. gesch. Vers. und Vorarb. XVI, 1919, pp. 3 ff., 26 n. 1.

s Pour Eleusis, ef. supra, note 3, A Magnésie du Méandre, Dittenberger, Syll.3, 695, 1. 40, avant une
priére publique: Eégpulay iepoxfipuxa xaravyelarra. A Cos, Ibid. 1025, 1. 80, avant un sacrifice:
Kaput . . . kaploocwy ebdmular. A Andanie (Michel, 694; Dittenberger, Syll.?, 736, 115): 'Ev tois pvory-
plots ovwherroupyolrrw tois lepols kal & kapvt kel athyrds xal parres.
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quises pour faire respecter cette régle rituelle. De plus le iepoxfipvt dans les
mysteéres est un personnage considérable,! et si nos “silentaires™ supposés avaient
rempli la méme fonetion, ils auraient trouvé place dans notre liste parmi les digni-
taires du thiase. Au contraire, nous les voyons rélégués tout i la fin des dédicants
aprés les simples bacchants et bacchantes. L’humble rang qui leur est concédé
indique que ce sont les membres les plus modestes de 'association, ceux qui n’ont
pas encore recu l'initiation compléte et ne sont point Béxxor.

Deés lors la signification de serynrat doit étre différente, Ces novices ne sont
pas des ““silentaires,” mais des “silencieux.” Cette conclusion est corroborée par
un texte étrange. et qui n’a point été bien compris. Suidas et Diogénianos le
paroemiographe citent un proverbe grec: “A la fagon d’une bacchante™: se dit des
gens renfermés et taciturnes, car les bacchantes se taisaient.*

On s’est demandé si ce proverbe faisait allusion i la prostration qui suivait I'exal-
tation des orgies ou a “I'altitude atteinte par 'envolée de I'esprit quand les voix et les
sons sont étouffés et qu’enveloppée de silence, I'ame ravie se sent toute proche de
“Dieu.”* Sans doute, cette forme de contemplation et de priere muette n’a pas été
ignorée des paiens,* mais notre texte épigraphique, si nous le comprenons bien, donne
une autre portée au proverbe, resté jusqu’ici énigmatique. Celui-ei rappelle une
épreuve o laquelle bacchants et bacchantes étaient soumis avant d’obtenir I'initiation
parfaite. Les auteurs rapportent que les Pythagoriciens, avant d’admettre un
nouvel adepte dans leurs conventicules occultes, 'obligeaient i un silence de plusieurs
années pour éprouver sa maitrise de sol, * et ceci est rapproché par certains écrivains
de la pratique des mystéres.  Si une pareille régle a réellement existé dans les com-
munautés pythagoriciennes primitives, elle a en effet, selon toute probabilité, une
origine religieuse et, plus précisément, orphique ou bachique. Nos ceynrai
formaient done sans doute une classe de novices des deux sexes qui avaient 'obliga-
tion de rester aphones pendant un temps déterminé. On s’assurait ainsi qu’ils
étaient capables de garder les secrets qui devaient leur étre révélés.

Durant cing années Apollonius de Tyane, selon son biographe,’ se serait imposé
au début de sa carriere merveilleuse un mutisme complet et la méme observance, nul
ne l'ignore, s'est conservée jusqu'a nos jours chez les ascétes hindous, comme dans
certains de nos ordres monastiques.

Franz CumonT

1 Foucart, Mystéres d'Eleusis, p. 202, Cf. Dessaun, Inser. Sel., 4148, 4153.

t Suidas, s.v. Zreyardr; Diogénian. 111, 48: Baxyns rpérov érl rav ereyavav xal cwmyphav. al yap Baxxac
o lywr,

3 Farnell, Cults, V, 162: **Is it the very zenith reached by the flight of the spirit when voices and
sounds are hushed, and in the rapt silence the soul feels closest to God?”

4 Cf. nos Religions orientales, pp. 89; 242, n. 89; 245, n. 109,

& Zeller, Philos. der Gr. I8, p. 400, n, 2; Delatte, La Vie de Pythagore, 1922, pp. 111, n. 8; 169.

8 lamblique, 17it. Pyth. XVII, 72: Tois mpooioiior wposérarre guwmiy merraeri, amomeplueros T@s éykpar=
elas Exovowr, ds yaherdTepor fu Tr ENAwr éyKkparevpdrwr ToiTo, To YANOToys kpaTelw, kafa kal Uwo TAY Ta puoThpLa
voporeinaavtwr tupalverar guiv. Cf. Hippolyte, Adv. haeres, I, 3: Oavpagas §& miv biolknow rav Shwr lwoe
T4 wpdrTa gvyar Tois paflyris olovel ploras Tou wavrhs.

7 Philostrate, V. Apoll. T, 14 ff.  Cf. I, 16: Mévois émolee 5ijha Tols érdv rerripur cwray ye, vuvacuévors.
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